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ut som om ingen skul
le väga åtaga sig detta 
både stora, ansvars
fulla och kräfvande 
arbete, då slutligen 
fröken Anna Roos så 
stark kände den inre 
kallelsen, att hon icke 
tvekade att mottaga 
styrelsens val att blif- 
va dess ordförande.

Det var ingalunda 
en lätt uppgift, som 
blef fröken Roos ålagd. 
I vår tid med dess 
många olika starka 
strömningar, dess 
många förvillande loc
kelser, fordras det en 
sällspord finhet och 
takt, en enkelhet och 
en människokänne
dom, som -få besitta, 
för att leda ungdo
men i de rätta spåren 
— och för att den 
skall låta sig ledas. 
Framför allt ett hjär
ta, som förstår och 
känner med de unga, 
ett omdöme, som var
ligt fäller sina domar, 
en hand, som tager 
lätta grepp i ömtåliga 
strängar.

Det är detta allt, 
som gör fröken Roos

hon våren 1872 af hofpredikanten G. Be
skow.

Hennes första ungdom förgick utan något 
planlagdt arbete, först 1880 ingick hon i för
säkringsaktiebolaget Skandia. Jämte detta 
arbete var hon sedan 87 sekreterare i Fre- 
drika-Bremer-förbundet och i dess sjukkassa. 
Hösten 1888 tog fröken Roos ett afgörande 
steg, då hon öfvergick till en lefvande kristlig 
tro och bekännelse. Kort därefter blef hon 
medlem af Kristliga Föreningen af Unga Kvin
nor och 1890 ledarinna af dess filial å Kungs
holmen. Alla dessa poster afsade hon sig 
vid tillträdet till ordförandeskapet. Arbetet 
i Skandia bibehölls dock till år 1895, från 
hvilken tid fröken Roos uteslutande ägnat 
sina krafter åt arbetet för föreningen.

Mellan åren 1898—1902 tjänstgjorde hon 
äfven som sekreterare i Svenska Hvita Bandet, 
hvilken förening detta sista år ingick i världs- 
föreningen Hvita Bandet.

*
K. F. U. K., som föreningen för korthetens 

skull benämnes, bildades i England i medlet 
af 1850-talet i syfte att »på bibelns grund 
förena kristna kvinnor af alla samhällsklasser, 
att verka för unga kvinnors sanna väl i fy
siskt, intellektuell, moraliskt och andligt af- 
seende. »

I vår tid, då ej blott kvinnan ur de breda 
lagren, utan äfven den bildade unga flickan 
så ofta måste ut i världen för att där söka 
sitt uppehälle eller ägna sig åt någon gag
nande verksamhet, är det ett verkligt behof 
att något göres för att gifva dem en ersätt
ning för det hem, de fått lämna. Och K. F. 
U. K. vill bereda dem ett hem, där de kunna

FRÖKEN ANNA ROOS VID SITT SKRIFBORD PÅ K. F. U. K. 
FOTO FÖR IDUN AF A. BLOMBERG.

K. F. U. K. OCH DESS ORDFÖRANDE.

N AFTON helt nyligen samlades mera 
än ett och ett halft hundratal af 
Kristliga Föreningens af Unga Kvinnor 
i Stockholm medlemmar kring sin 

ordförande för att med en enkel fest till någon 
ringa del visa henne, hvars bild i dag pryder 
Iduns första sida, sin kärlek och tacksamhet 
för de gångna tio år hon nu varit föreningens 
ordförande.

Föreningen befann sig vid den tid, då fröken 
Roos tillträdde denna plats, i en ganska kri
tisk belägenhet. Den föregående ordföranden 
hade redan våren 1892 afgått. Flere perso
ner hade under höstens lopp förgäfves an
modats om att efterträda henne, och det såg

så särskildt lämplig 
att bekläda ordföran
deplatsen i en före
ning af unga kvin
nor.

Fröken Anna Roos, 
syster till författarin
nan Mathilda Roos, 
föddes i Stockholm 
år 1855. Hennes för
äldrar voro öfverste 
Malte Roos och hans

hustru, Mathilda 
Meurk. Efter att ha 
åtnjutit undervisning 
i fröknarna Ahlins 
skola konfirmerades SAMLINGSSALEN

V :
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■tillbringa sina lediga stunder tillsammans med 
jämnåriga, där de hafva tillgång till god lek
tyr och väckande föredrag af olika slag och 
där de mötas af en kärlek, som utan åtskill
nad omfattar alla.

Men föreningens innersta syfte är dock ett 
ännu högre. Den vill vara en strålkastare 
ut i mörkret och räcka en hjälpande hand 
åt alla unga kvinnor, som famla efter stöd 
och fast mark under fotterna. »Kristliga» 
heter den, och till Kristus är det den vill hänvisa 
de unga såsom den ende, som kan tillfreds
ställa hjärtats behof af kraft, hjälp och verk
lig, förblifvande glädje.

Till Sverige kom föreningen år 1885. En 
ungdomen varmt tillgifven svensk kvinna, som 
i England följt föreningens utveckling, lycka
des för saken intressera några bland sina 
vänner och i nov. nyssnämnda år hölls i 
Florakyrkan i Stockholm ett större möte, hvarvid 
ett femtiotal antecknade sig såsom medlemmar.

Detta var början till den organisation, som 
nu lifskraftig och välsignelsebringande sträcker 
sig öfver snart sagdt hela vårt land, från 
Trelleborg ända upp till Malmberget.

Den unga föreningen gick hastigt framåt. 
Intresset för den växte mer och mer och allt 
flere slöto sig till den. Arbetsprogrammet 
upptog bibelklasser på söndagarne jämte olika 
möten under veckan samt lektioner i olika 
ämnen.

Kedan i sin barndom tog K. F. U. K. sig 
an den tjänande klassen. Vid de två gånger 
årligen återkommande flyttveckorna kommer 
en hel del unga, oerfarna landsflickor upp till 
hufvudstaden. Med kännedom om de faror, 
som möta dessa unga flickor utan hem och 
ofta utan stöd, begifva sig några af medlem-

Hårets affallande. En läkare som sedan 
flera år i Stockholm behandlar specielt hudsjuk
domar, skrifver följande: »Af alla i handeln före
kommande medel, afsedda för behandling af de 
parasitära hudsjukdomar (seborrhé, mjäll o. d.) 
på hvilket hårets affallande i de flesta fall beror, 
känner jag intet, som vid anstälda prof visat sig 
så verksamt och i så hög grad förtjänar användas 
som Azymolstimulus — —.» Vid London-utställ- 
ningen 1899 erhöll F. Pauli’s Azymolstimulus guld
medalj såsom det bästa hårvatten.

Fin, hvit och. fraîche blir hy och 
hud om man alltid tvättar sig med F. Pauli’s 
AZYMOLTVAL. Tillverkas under läkarekontroll. 
För ömtålig hud är Azymoltvål bäst.

marne ned till cen
tralstationen vid tiden 
för de större tågens 
ankomst. Tryckta in
bjudningskort med 

föreningens adress — 
Malmskillnadsgatan 

46 — utdelas därvid 
till de lätt igenkänn
liga landsflickorna. 

Hela flyttningsveckan 
hållas särskilda möten 
för tjänarinnor, från 
6—9 hvarje eftermid
dag. Kaffe bjudes fritt, 
och vid sjutiden få 
de lyssna till något 
kortare föredrag eller 
ock förevisas sciop- 
tikonbilder.

År 1888 bildades 
Ungdomsgrenen, där 

medlemmarnes ålders
gräns är fastslagen 
till mellan 7 och 14 
år. De små få lära 
sig lappa och laga, 

hvar jämte goda böcker till dem utlånas. År 
1895 börjades inom föreningen ännu ett ar
bete bland barnen, i det att K. F. U. K. då 
öfvertog en sedan flere år tillbaka i gång 
varande söndagsskola, där barnens antal nu 
uppgår till öfver ett hundratal och där under
visningen bestrides af åtta lärarinnor.

K. F. U. K. har äfven flere år haft som
marhem, än ute i skärgården, än vid Mälaren. 
Inom sommarhemmet har ofta samtidigt mer 
än ett trettiotal unga flickor under några 
veckor fått hvila ut och hämta krafter för 
vinterns arbete. Under denna tid ha med- 
lemmarne haft tillfälle att närmare lära känna 
hvarandra, något som är af synnerlig vikt 
i ett sådant arbete som K. F. U. K:s. De 
unga flickor, som här varit inackorderade, ha- 
representerat vidt skilda yrken, såsom bank-, 
kontors- och butikbiträden, lärarinnor, sjuk
sköterskor, telefonister och telegrafister, söm
merskor m. fl.

Redan 1887, då föreningen inflyttade i egen 
hyrd lokal, upptogs en själfständig placerings- 
byrå, som äfven anvisar bostäder och gifver 
adresser i in- och utlandet.

K. F. U. K. har också en Blomster mission. 
Hvarje söndags middag samlas ett antal med
lemmar å föreningens lokal och vandra där
ifrån till Allm. Försörjningsinrättningen. Blom
mor, frukt, kaffebröd, 
saft och vatten etc. 
utdelas därvid till de 
sjuka jämte någon li
ten bok eller tidning.
Hvilken efterlängtad 
glädje är det ej för 
mången sjuk eller 
värkbruten gamling 
att se dessa glada, 
unga ansikten och 
höra de friska, vän
ligastämmorna! Mån
ga medellösa sjuklin
gar ha äfven genom 
denna mission boredts 
tillfälle till någon tids 
sommarvistelse på lan
det, äfvensom fått 
hjälp till kläder m. ra.

I landsorten hade 
alltifrån föreningens 
början på olika plat
ser bildats grenar, 
och behofvet af ett

pressorgan för den gemensamma verksamhe
ten gjorde sig mer och mer kännbar. Länge 
dröjde det ej heller, förrän första numret af 
»Hemåt» utsändes under redaktion af en sty
relsemedlem, den väl kända författarinnan 
Mathilda Roos.

Äfven i andra afseenden har under den 
nuvarande ordförandens tid föreningen ut
vecklats. Så har t. ex. flere aftnar i måna
den från 6 till 9 varit anslagna till »samtal 
öfver sociala frågor». Därvid har talats om 
fredsrörelsen, hvita slafhandeln, Vivisektionen, 
socialismen, om konst och litteratur m. m. 
Olika författare och deras böcker ha ock varit 
ämnen för dessa diskussioner. Kurser i språk 
och undervisning i sång af därtill kompetenta 
personer ha ock gifvits. S. k. »kårmöten», 
talrikt besökta, ha vidare de senare åren in
gått i föreningens program. Lärarinnor, kvinn
liga tjänstgörande vid post, telegraf, järnväg 
och telefon samt butikbiträden ha hvarje 
månad sin särskilda samkvämsdag, då före
drag hållas. Extra möten för seminarister, 
elever vid musikaliska och fria konsternas aka
demier, sjuksköterskor, konfirmander, franska 
bonner, baderskor, kaféuppasserskor m. fl. 
hafva ock anordnats.

En längtan gjorde sig snart gällande inom 
föreningen, den att få utsträcka arbetet än 
vidare. Tanken på den nöd i både yttre och 
inre hänseende, i hvilken hednavärldens kvin
nor äro försänkta, låg tungt på några af K. 
F. U. K:s medlemmars hjärtan, och redan 
1895 bildades af de för missionen särskildt 
intresserade föreningen Kvinnliga Missions- 
arbetare (K. M. A.), som allt sedan dess på 
det närmaste varit förbunden med K. F. U. K. 
Denna förening bedrifver nu verksamhet på 
tolf olika arbetsfält.

År 1898 beslöts att anskaffa ett eget liem. 
Genom medlemmarnes offervillighet kunde 
köpesumman, 20,000 kronor, för tomten, be
lägen vid Brunnsgatans mynning åt Norrlands
gatan, snart betalas. Insamlingen har allt
sedan fortgått och fortgår ännu, och föreningen 
motser med längtan den dag, då hela den 
för nybyggnaden erforderliga summan är upp
nådd och K. F. U. K. utan skuldsättning kan 
iflytta in under eget tak. Hur kännbart be
hofvet af en rymligare lokal f. n. är, torde bäst 
förstås, om vi nämna, att det nuvarande hem
met ej kan samtidigt inrymma mer än 125 
besökande och att medlemmarnas antal upp
går till öfver 600.

Då fröken Roos blef ordförande i styrelsen 
Iför Stockholms K. F. U. K., som då utgjorde

TERUMMET,

'sm

COMATOSE EJrkändt bästa krafthöfningsmedel.
--------------------- Ökar aptiten i hög grad. ErhÄllcs pä apotek.
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centralstyrelsen för Sveriges alla föreningar, 
blef hon således ordförande äfven för dessa. 
Hösten 1895 besökte fröken Roos för första 
gången landsortsgrenarne, då början gjordes 
med afdelningen i Skåne. Äfven under föl
jande år företogs, så vidt möjligt var, resor 
i landsorten. Härmed var initiativet taget 
till den verksamhet, som nu utöfvas af för
bundsstyrelsens alla medlemmar: att genom 
besök i de olika föreningarna sammanhålla, 
uppmuntra och stödja.

Vid den första svenska konferensen, i Gö
teborg 1899, vidtogs för den gemensamma 
organisationen af Sveriges alla föreningar den 
förändringen, att en förbundsstyrelse, bestå
ende af medlemmar från föreningarna i lands
orten, tillsattes. Denna styrelse har att leda 
de för alla föreningarna gemensamma ange
lägenheterna samt att, såsom nämnts, genom 
besök närma dem till hvarandra. Ordförande 
i denna styrelse är fröken Anna Roos, vice 
ordförande fröken Beatrice Dickson, Göteborg. 
Antalet af föreningarna i landsorten uppgår 
f. n. till mellan 50 och 60.

Ingen, som ömmar för de ungas väl, kan 
undgå att önska framgång åt en så mång
sidig och välsignelsebringande verksamhet, 
som den Kristliga Föreningen af Unga Kvin
nor bedrifver, och det vore glädjande, om 
denna korta inblick i föreningens arbete kunde 
sprida intresset för densamma i än vidare 
kretsar af vårt land.

Medlem i K. F. U. K.

BRÖLLOPSFÖLJE.

VI MÄRKTE EJ den lycka 
vi njöto på festens dag, 

att in i det nya hemmet 
oss följde ett vänligt lag.

Men nu när med dig vid sidan 
jag drömmer med solig håg, 
nu hinner jag nämna några, 
som följde vårt bröllopståg.

Dig följde ditt jungfrusinne, 
som väfts utaf sol och vår, 
och allt det trolska och ljufva 
ifrån dina ungmöår.

Dig följde lustiga miner 
och flockar med glada skratt; 
det ståtliga brudesläpet 
af gratier tagits fatt.

Din nådiga lilla vilja 
var med, men störde ej ron; 
den sökte en liten toffel 
att byta mot sidenskon — —-,

Jag själf hade också följe, 
om ock ej så grant som ditt; 
mig följde de stora tankar, 
för hvilka jag ärligt stridt.

De bästa af mina drömmar 
de följde i sakta mak, 
och alla sade sig rymmas 
inunder vårt låga tak.

Och själfva mitt diktarkynne 
har sällskap med skaran gjort, 
som tanken på hushållspengar 
ej alls bekymrat det stort.

Och hela det muntra följet 
drog in igenom vår dörr, 
och främst gick vår stora kärlek, 
så stark och så varm som förr.

Ett vackrare bröllopsfölje 
än vårt får icke en hvar,
— välkomna, I goda gäster, 
och stannen för alltid kvar!

Emil Linders.

BIKTARNA OCH VI.

Det har under de sista åren kommit ut 
några böcker, som ställt stora fordringar 

på oss — publiken. Det har gifvits oss för
troenden, dörrar till hemliga kamrar ha slagits 
upp för oss, dörrar, som annars blott öppnats 
för förtrogna vänner och som vi i vanliga 
fall endast få glänta på.

Men dessa förtroenden lägga också förplik
telser på enhvar, som mottager dem. Att, 
då vi lyssnat till ett dylikt förtroende, på 
annat håll söka få upplysning, om »det verk
ligen förhåller sig alldeles så», det är det
samma, som att, då en vän blottat sitt inner
sta för oss, gå till en utomstående och fråga, 
om han sagt sant. Det är att ge den ett slag, 
som trött vill luta sig intill en. Att först begär
ligt taga till sig det förtroende, som skänkes 
en, och sedau med ett skeptiskt småleende 
spörja: »Hur kunde han tala om det för mig?» 
— det är att tillnarra sig en annans ägodel 
och sedan fråga: »Hur kunde han vara så 
dum att låta lura sig?» Synes en det ofvan- 
nämnda problemet oöfverkomligt, då skall man 
också klippa af förtroendet genom att lägga 
biktarens bok ifrån sig.

Det är vördnad och aktning dessa böcker 
oafvisligt kräfva af oss, och de pålägga oss 
samma moraliska förpliktelser som en muntlig 
bikt. Då någon i denna stridande värld visar 
det modet och den tilliten att kasta svärd 
och sköld och värnlös träda emot oss, då 
böra också vi lägga bort alla vapen och möta 
honom på samma sätt — hjärta mot hjärta.

Det finns naturligtvis en myckenhet auto- 
biografisk litteratur, som ej kommer med sträng
are kraf än — litteratur i allmänhet : reser- 
veradt berättade lefnadsöden, rättfärdiggörel- 
ser inför samtid och eftervärld, »bekännelser», 
som afsiktligt spetsa sig till stiletter, riktade 
mot individer eller samhälle. Men det är nu 
inte om dem det är frågan, utan om dessa 
bikter, som icke äro uttalade direkt till någon, 
fastän sedan skänkta åt oss alla — hjärtats, 
bikter för sig själft.

Och inför dessa böcker är det vi måste
känna, att vi stå på heliga rum, heliga därför 
att i dem bor en ande, vi alla dyrka såsom 
helig: sanningens ande. Ty den är sann, den 
dager människohjärtat kastar öfver sig själft, 
och träda vi in i helgedomen, beväpnade med 
de fattiga dankar, som utanför beskäftigt 
stickas oss i händerna, då slå vi oss själfva 
med blindhet. Och de litterära viktskålarna 
och det kritiska synglaset — — ja, de äro 
tyvärr alltför fastvuxna vid öga och hand, 
för att vi skulle kunna lägga af dem, men 
låt oss åtminstone minnas, att det enda vä
sentliga i dessa böcker, det låter sig hvarken 
vägas eller skärskådas, det låter sig endast 
kännas.

Hvad som är den innersta driifjädern till, 
att en dylik hjärtebikt ser dagen, det veta 
inte vi, och kanske vet inte biktaren det själf. 
Men ett är säkert: att vilja se lumpna motiv, 
då ingenting tvingar en därtill, det är att 
brännmärka ensamt sig själf.

Men dessa bikter innebära inte endast för
pliktelser för oss ; de äro också en stor och 
underbar gåfva, som faller oss till del. Vi 
ha en litteratur full af hypoteser om männi
skohjärtat — konstnärliga mosaiker, där bi
tarna, själfiakttagelser oph observation af andra, 
äro hopfogade till ett I trovärdigt helt. Men 
hjärtat själft, lefvande utskuret ur ett männi
skobröst, hvem annan än biktaren ger oss det? 
Och från detta hjärta faller det ljus öfver 
vårt eget och andras, och vi känna bandet, 
som binder människa vid människa all värl
den kring.

Det är väl också dentaa samhörighetskänsla, 
som drifver biktaren att sända ut sina be
kännelser: den plåga och den fröjd, som är 
hans, den hör samman med den plåga och 
fröjd, som, fastän bruten i andra, strålar,, 
gömmer sig i tusen sinom tusen hjärtan 
därute. Och den längtar att förenas med dem.

Men med den känsla af befrielse han där
vid erfar mänger sig också bäfvan. Han vet, 
att det finns törnen och tistlar och hälleberg- 
ute i människovärlden, att den, för hvilken 
hans plåga eller fröjd är alltför främmande, 
kanske skall ha ett hånlöje eller en axelryck
ning för dem. Men så stark är denna hjärtats 
längtan, att han trotsar hånet och likgiltig
heten, går genom eld och vatten för att nå 
dem, som äro- hans fränder.

En bland allmänheten.

REFORMDRÄKTSRÖRELSEN I TYSK
LAND. BREF TILL IDUN.

NYLIGEN firades på Konstnärshuset i Ber
lin en fest, man kan väl säga enastå
ende i sitt slag. Tyska föreningen för 

folkhygien har tillsatt en kommission för för
bättrande af klädedräkten, och det var denna 
kommission, som nu föranstaltat den nämnda fe
sten. Efter gjord anmälan hos en af kommis
sionens ledande damer erhöll man inträdeskort. 
På detta stod med stora bokstäfver: Reform- 
dräktsfest» och vidare »Sällskapsdräkt». För da
merna önskas reformdräkt, men är ej villkor.

Programmet var långt: prolog, sång, deklama
tion, en teaterpjes och till sist det allra intressan- 
taste, ett festtåg af femtio damer, alla i reform-

MELLINS FOOD af Läkarekåren erkändt bästa näringsmedel för barn och sjuka.
Finnes på Apoteken samt hos Specerihandlarne.
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afsky dessa onaturliga, stympade linjer, som hon 
hittills sett och vant sig vid. Denna afsky skall 
väl slutligen komma henne att själf skapa sig en 
dräkt, som är klädsam och skön, just emedan den 
ej fördärfvar hennes egen skönhet. Modets histo
ria lär oss nogsamt, att kvinnan aldrig ryggat 
tillbaka för något mod, därför att det förorsakat 
henne kroppslig smärta. Men hon skyr allt, som 
hon med öppen blick ser vara fult. För att se 
detta behöfver hon ibland bistånd af mannen. Nu 
har hon konstnärerna som lärare. Läkarne voro 
oförmögna, därför att deras läror icke tilltalade 
annat än hennes sunda förnuft, och kvinnan tyc
ker nu en gäng för alla mera om poesi än prosa.

Emellertid vore det falskt att i likhet med en 
del konstnärer nu anse saken afgjord. Långt där
ifrån. Blir dräkten icke i allmänhet rikare på 
veck och smidigare än den nu är, kommer den 
kanske ej att fortlefva. Härtill fordras en kvin
nas fantasi, hennes önskan att behaga och hennes 
medvetande om individuella företräden, som hon 
vill göra gällande. Om konstnärerna stå henne 
troget bi, och de rätta sig efter hvarandra, skola 
vi dock hoppas, att de tillsammans skola uträtta, 
hvad icke vetenskapen ensam förmått.

E. B.

PRINS WILHELMS KRONA.

REFORMDRÄKTSFESTEN PÅ KORSTNÄRSHUSET I BERLIN.

dräkt. Mycket har man under senaste året hört 
talas om dessa dräkter, mycket har skrifvits, både 
för och emot dem, och oändliga diskussioner hafva 
utspunnit sig angående dem. Man har sett dem 
på gatan, på teatrar, konserter och i sällskapslif- 
vet, men mera enstaka. Här gafs ett tillfälle att 
få se dem »en masse».

Den rymliga salen var till trängsel fylld af 
åskådare, mest damer. En upprymd stämning 
rådde. Man roade sig oändligt åt att så öppet få 
bekika hvarandra, kritisera och nagelfara, beundra 
och studera hvarandras kläder; därför var man ju 
ditkommen.

Keformdräkten, hvars princip är att med sin 
tyngd hvila på skuldrorna och icke som damer
nas nuvarande dräkt lägga hela bördan på höf
terna eller genom tinningar och band framkalla 
och accentuera midjan, gjorde här skäl för nam
net individuell. Ty efter att hafva kastat en blick 
på tåget visste man, att hvarje deltagande med 
omsorg utvalt just för henne passande snitt, tyg
sort och färg. En ung flicka med leende uppsyn, 
skälmaktiga ögon och halföppna läppar, som vi
sade två långa rader hvita, kraftiga tänder, bar 
en sjögrön klädning af tunt tyg, fallande i mjuka 
veck från en besparing, prydd med några enkla 
dekorativa linjer, sydda med silfvertråd. En stor 
silfverbrosch var hennes enda smycke, och i det 
mörkbruna håret voro några gröna blad instuckna. 
Bilden kunde hafva stammat från en Oscar Björks 
pensel, och man tyckte sig höra prassel som af 
vass, där denna najad ilade fram. En sångerska 
i åtsittande guldgul och hvit liltröja samt grå, rikt 
veckad kjol påminde om Brynhilda. Gestalter i 
luftiga, vida baldräkter syntes vara bättre i stånd 
att dansa och verkligen ha roligt däråt än de 
snörlifsbeväpnade unga damer, man är van att.se 
på baler, och hvilka genom sin blotta åsyn göra 
en andfådd.

Hem- och promenaddräkter voro äfven repre
senterade. De voro mörka, enkla, nästan alla 
släta, utan många veck. De visade oss typen 
för en praktisk klädning, ej hindrande i arbetet, 
ej tung att bära och verkade för det mesta högst 
lugna och angenäma för ög'at. Med ett ord salen 
var plötsligen fylld af damer, uppträdande som 
individer, ej som svarfvade modedockor.

Hur kommer det sig nu, att man så plötsligt 
intresserar sig för denna fråga? Hur länge har 
man ej predikat mot snörlifvet, och hur litet har det 
icke hjälpt? Man har i hygienens namn försäk
rat, att det mänskliga släktet degenereras till 
följd af korsetten och nämnt den som orsaken till 
en ändlös massa sjukdomar och abnorma tillstånd, 
allt utan resultat. Läkarna hafva visat sig vara 
oförmögna att med sin vetenskap öfvertyga kvin
norna om det naturvidriga i snörlifsmodet. Så 
uppträder en handfull konstnärer och predikar i 
konstens namn kvinnans frigörelse från tvångs
tröjan, och inom några få månader tager rörelsen 
till i oerhörd grad, man skrifver hela volymer om

det och disputerar i tidningarna hvarje dag. 
Hvarje fruntimmer, ung eller gammal, tvingas att 
förklara sig för eller mot reformdräkten, d. v. s. 
korsetten. Ty att bära dem båda på samma gång 
vore ju nonsens oCh kunde befaras, endast ifall 
reformdräkten blefve en modesak, som icke hade 
med öfvertygelsen att göra. — För att kunna tro 
på framgången af denna sak, på korsettens to
tala afskaffande och 
klädedräktens varak
tiga reformerande, 
måste man alltså hysa 
obegränsadt förtro
ende till kvinnans 
inneboende medföd
da skönhetssinne och 
vara öfvertygad om 
att detta slutligen 
kommer henne att

VID RIKSDAGENS HÖGTIDLIGA ÖPPNAN
DE hvars betydelse i år förhöjdes af den 
tro- och huldetsed, som den andre bland 

kronprinsens söner, prins Wilhelm, då aflade 
till sin farfaderlige herre och konung, strålade 
för första gången öfver den unge furstens änne 
den färskaste bland våra regalier, den nya furste
kronan, som för detta ändamål beställts och i 
dagarne fullbordats hos hofjuvelerarfirman C. G. 
Hallberg härstädes. Redan innan det ovanliga 
guldsmedsarbetet lämnade. verkstaden, passade 
emellertid Idun på att med sin kamera uppfånga 
en bild af det ögonblick, då dess olika delar sam
manfogades. Därofvan meddela vi en afbildning 
af den fullfärdiga kronan.

Det är, som väl förstås, en dyrbar pjäs, med 
hvilken våra regalier nu blifvit tillökade. På

nedre kransen skimra 8 
indiska smaragder, hvar 
och en vägande 10 ka
rat, hvilka af juvelerare- 
firmans chef, hr Jean 
Jahnsson, personligen 
inköpts i London. De 
öfriga ädelstenarne äro 

nästan allesamman 
hämtade från k. skatt
kammarens förråd.

SISTA HANDEN LÄGGES VID DEN NYA FURSTE KRONAN PA C. G. HALLBERGS GULDSMEDSVERKSTAD A 
KUNGSHOLMEN. FOTO FÖR IDUN AF A. BLOMBERG,

t
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naste åren har professor Tegnér varit ifrigt 
sysselsatt medarbetare inom Bibelkommissio
nen; han medverkar äfven vid redigerandet 
af Svenska akademiens under utgifning va
rande stora ordbok.

SILLEN HAR KOMMIT!

NATUREN slår med den ena handen och 
helar med den andra. Efter storm kom

ma solsken och lugn, efter nöd rikedom. 
Där orkanen nyss drog fram i raseri, krossan
de, förödande, går nu sillen upp i oerhörda 
massor, tillförande på några dagar rikedom åt 
hafvets arbetare.

Det yppersta sillfiske, som någon dag ägt 
rum på västkusten under de tre senare åren, 
förekom nyligen i Strömstad. Hela fångsten 
uppgick till öfver 10,000 hektoliter. Sådant 
lif och sådan rörelse, som man då bevittnade 
där, har näppeligen någonsin förr skådats i 
Strömstad.

Värdet af en enda dags sillfångst på denna 
plats belöpte sig till 100,000 kronor — en i 
sanning ståtlig summa.

Vi meddela här nedan ett par bilder från 
det stora fiskafänget i tanke att de kunna 
intressera våra läsare.

EN IDYLL FRÅN PARC DES BATIG- 
NOLLES.

DET ÄR en dag i midten af juni- Att 
det är en vacker dag, anser jag obehöf- 

ligt att påpeka. Klockan har nyss slagit ett 
i den lilla kyrkan Notre Dame des Batignolles, 
då jag efter intagen frukost med ett par 
tidningar i fickan begifver mig ned till parken 
med samma namn för att efter vanligheten 
taga mig ett par timmars siesta.

Jag bor alldeles i närheten, och det är 
nästan som att bo på landet. Fågelsång 
dagen lång, vatten, gröna gräsmattor, lummiga 
träd och vackra blomgrupper. Ingen af Paris 
planteringar har slagit så an på mig som 
denna. Den gör visserligen ej på långt när 
samma storslagna intryck som t. ex. Parc 
Monceaux. Ej så prunkande blomgrupper, 
inga ståtliga monument eller små koketta 
tempel, inga dyrbara fontäner, och framför 
allt ej samma eleganta publik. Här däremot 
är mera natur så väl i anläggning, vegetation 
som i synnerhet i folklifvet.

Här finnas ock träd, mycket lummigare än 
de strängt tuktade i Monceaux, vattenkonster 
spela äfven här, ej så monumentala, men mera 
effektiva, blommor och bladväxter i mängd, 
om ock ej så exotiska.

Hvarje smaragd är inramad af 4 diamanter, 
och mellan smaragderna sitta tre kronor i briljan
ter. Ofvanför den ciselerade guldkransen går 
rundtorn kronan en rand af 146 helrunda orien
taliska pärlor,'och ofvan dem höja sig de 8 spi
rorna, som termen lyder. Spirorna äro besatta 
med 5 äkta. mjölkhvita pärlor, och omkring dem 
ses upphöjda ornament i grönt guld. Mellan spi
rorna sitta vasar, emaljerade i svart och hvitt samt 
sammanhållna af briljanterade band. Själfva ka
lottens blå siden är besatt med gyllene kronor. 
Slutligen återstår att nämna att kronan är för
färdigad af omkring 325 dukater guld, och på 
densamma äro infattade 256 diamanter och 186 
pärlor. Kronans värde uppgår till icke mindre 
än 40,000 kr.

ESAIAS TEGNÉR.

DEN FREJDADE universitetsläraren och 
språkforskaren i Lund, professor Esaias 

Tegnér, ingick den 13 dennes i sitt 61:sta ar.
För ett par år sedan eller i Idun n:r 11, 

1900, meddelade vi en af fru Cecilia Bååth- 
Holmberg författad skildring om den då af- 
lidne brodern, bibliotekarien d:r Elof Tegnér 
samt om det Tegnérska hemmet Källstorps 
prästgård i Skåne, till hvilken stämningsrika 
framställning vi hänvisa våra intresserade 
läsare.

Den nu i sitt lifs begynnande höst stående 
lärde, en af de aderton i svenska akademien, 
har som språkforskare inlagt stora förtjänster 
och såsom författare visat prof på en mång
sidighet, som åtminstone i vårt land har få 
motstycken. Särskildt har han ägnat sina 
krafter åt den jämförande indoeuropeiska 
språkforskningen och våra inhemska sprak- 
förhållanden. Hans grundliga insikter, vid
sträckta beläsenhet och skarpa kombinations
förmåga hafva gjort hans arbeten i höggrad 
läsvärda och han står i främsta ledet af de 
svenska språkforskare, som i populär form 
meddelat allmänheten sin vetenskaps resul
tat. Bland hans många språkliga afhand- 
lingar må nämnas »Språkets makt öfver 
tanken», »Om genus i svenskan», »Om 
svenska familjenamn», samt »Om poesiens 
språk» (inträdestal i Svenska akademien 1882), 
hvilka vunnit en mycket vidsträckt läsekrets 
och äga beståndande värde. — Under de se-

DET STORA SILLFISKET PÅ VÄSTKUSTEN. FOTO FÖR IDUN AF AGNES LUNDBOM. 1. SILLFISKE PÅ 

KOSTER FJORDEN. 2. STRÖMSTADS HAMN UNDER SILLFISKET.
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: Enligt referat af meddelande från Svenska :
E Tandläkaresällskapets kommitté för undersök- : 
i ning af gängse antiseptiska munvatten på Inter- Ï 
: nationella Tandläkarekongressen i Stockholm den : 
i 15 Aug. 1902 är :

8T0MAT0L
i ovedersägligen det munvatten, som bäst uppfyller = 
i de fordringar medicinen och tandhygienen ställa : 
: på ett bakteriedödande och sjukdomsförekom- = 
: mande preparat för tändernas och munnens vård. |
§ STOMATOLFABRIKEN, Stockholm. Î
: H. M. Konungens Hofleverantör. =
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Det är ungefär samma förhållande mellan 
dessa båda planteringar som mellan den ari
stokratiska Linnéparken och den mera borger
liga Tegnérlunden i Stockholm.

Batignolles är i allmänhet intet trefligt 
arrondissement att bo uti, men det är just 
närheten af dess park, som kommit mig att 
bo här snart ett år.

Det är i dag torsdag, och då utföres här 
mellan 3—4 musik af ett militärkapell. Detta 
hade jag glömt och finner nu redan kl. 1 
alla soffor och bänkar upptagna. Jag bereder 
mig därföre att gå till frun, som hyr ut stolar, 
för att skaffa mig en sådan, då jag hör en 
kraftig stämma ropa:

»Här finnes plats, min herre, om ni ej har 
något emot att sitta bredvid en gammal 
soldat!»

Jag tittar mig omkring och finner i en liten, 
nästan igenvuxen bosquet en soffa, på hvilken 
en gammal ståtlig gubbe sitter. Med ett par 
tacksamma ord antager jag anbudet, glad att 
ej behöfva sitta och posera på en af de där 
obekväma stolarne.

Gubben hade ej behöft upplysa, att han var 
soldat, det märkte man godt ändå. En ståt
lig, ännu oböjd gestalt, ett vackert hufvud 
med snöhvitt hår och dito mustascher à la 
Napoleon III, samt ett par goda, något humo
ristiska ögon. Han var klädd i svarta, mycket 
slitna kläder, men utan en fläck, felande knapp 
eller annan skavank. Krage och manchetter 
bländande hvita och de spikbeslagna lappade 
skorna skinande blanka.

På hufvudet en gammal felb af 70-talets 
mode. I knapphålet bar han le ruban rouge 
(hederslegionens band).

Högra rockärmen hängde slapp, armen var 
borta och ersattes af en järnkrok, äfven denna 
blankskurad som om den varit af silfver.

Med ett ord —- han var en soldat tout comme 
il faut.

Sedan vi, som det höfves ett par gentle
män, ordat litet om vädret, dryftat utsikterna 
för de förestående municipala valen och annat, 
upptaga vi vår läsning: gubben sin Petit Jour
nal och jag min Figaro.

Så hade vi suttit en stund, då jag märkte, 
att min granne ville vända om sin tidning, 
men detta är en manöver, ej så lätt för en, 
som endast disponerar vänster hand, hvarför 
jag hjälpte honom. Han tackade och frågade: 
»Min herre, när ni är så välvillig, vågar jag 
måhända bedja er om ännu en tjänst, skulle 
ni vilja rulla mig en cigarrett?»

Naturligtvis stod. jag till tjänst, hvarpå 
gubben plockade upp ur sin ficka feuilles (ci
garrettpapper) samt ett litet paket Caporal n:r 3 
(den billigaste, och följaktligen sämsta af fransk 
tobak). Som jag hade på mig ett par goda 
svenska cigarrer, bjöd jag min granne på en 
sådan, men rullade honom emellertid ett par 
cigarretter för kommande behof, hvilka han 
efter äkta soldatsed placerade en bakom hvart- 
dera örat.

Cigarrerna voro som sagdt goda, och jag 
har aldrig sett någon röka med en sådan 
andakt som min gubbe. Han sade sig ej 
hafva rökt- en dylik på öfver 20 år, och den, 
som ej under denna tid rökt annat än Caporal, 
kan lätt fatta hans hänryckning.

Under det att vi röka, prata vi, d. v. s. 
det är den gamle, som berättar sin historia. 
Denna är den vanliga från olycksåren 70—71. 
Min granne hade varit med, gjort sin tjänst 
vid ett kyrassierregemente och vid »dödsridten» 
i Reichshofen förlorat sin arm. Hade blifvit 
»reformerad», dekorerad och beviljad adju
tants af sked.

Under en följd af år hade han varit guar- 
dien i Louvre-muséet, men för ett par år 
sedan hade han till följe af sjuklighet måst 
taga afsked. Nu hade han ej annat än sin 
lilla pension att lefva på. Det hade dock 
gått bra, och nu hade han militärguvernörens 
löfte att snarast få komma in på Invalid
hotellet, och där får han det än bättre.

Men nu lämna vi den gamle krigaren för 
att teckna ett par andra bilder ur det brokiga 
folklifvet.

Alldeles bredvid min soffa hålla några ung
domar på att kasta boll. Bland dessa upp
täcker jag en stackars blind gosse på en 
15—16 år. Han är en bland de privilegi
erade tiggarne vid den lilla närliggande kyrkan. 
Här kan man se honom hvarje dag från tidigt 
på morgonen till mörkrets inbrott stå utanför 
kyrkportarne med sin lilla kopparskål i handen.

Torsdagsaftnarne tar han sig emellertid 
ledigt och tillbringar denna tid här i parken. 
Njuter af solskenet, musiken och några mindre 
invecklade lekar, som lämpa sig för en stackars 
blind.

Han är emellertid den gladaste i laget och 
skrattar, så han kan smitta den mest allvar
lige. Hans glädje och förnöjsamhet göra ett 
djupare intryck än den mest vältaliga pre
dikan. Jag fäster mig vid den nästan ofel
bara säkerhet, hvarmed han infångar bollen.

»Jag hör bollen,» sade han skrattande till 
mig, då jag uttryckte min förvåning öfver 
hans skicklighet.

Här kommer en ung, elegant dam, en äkta 
parisiska, från de i små gula skor klädda 
fotterna till de långa gants de Suède. Hon 
åtföljes af en flicka på en åtta år och en 
gosse på fyra. Om hon ej benämts » maman», 
skulle jag hafva tagit trion för att vara sy
skon. Såväl mor som barn göra intryck af 
en samhällsställning högre än ställets vanliga 
publiks.

Som en äkta förståndig och ekonomisk 
parisiska för madame med sig sin egen lilla 
tältstol, hvilken hon placerar alldeles invid 
min soffa. Hon har emellertid i dag glömt 
att taga med sig sin pall. Den lille gossen 
får därför i uppdrag att från det stora, i 
närheten liggande sandupplaget framköra och 
bädda en liten sandbank, där mamma kan 
stödja sina små fötter. Arbetet bedrifves 
med all ifver, och snart sitter modern be
kvämt och arbetar på sin sömnad.

Den lilla flickan har med sig sin Youp-Youp 
(ett tåg att hoppa öfver), men hon är tyd
ligen ännu ej riktigt hemma i denna sport, 
hvarför mamma måste stiga upp, och efter 
att hafva gjort några små arrangementer med 
sin klädning visar hon dottern, huru hon 
skall bära sig åt.

Undrar just hvad våra goda stockholmare 
skulle säga om en dylik scen? !

Jag återtager min läsning och tiden går. 
När jag efter eq god stund tittar upp, ser 
jag den unga modern alltjämt lika flitigt 
arbetande, flickan har blifvit en riktig artist 
i hoppning,

Jag saknar emellertid gossen. Hans lilla 
vagn står kvar, men själf står han ej att 
upptäcka.

Jag vet ej huru det kom sig, men jag kän
de en oro, att något skulle händt honom, 
hvarför jag står upp och gör ett slag genom 
gångarne.

Plötsligt får jag se honom i armarne på en 
sotig, arbetsklädd karl, och är jag nu alldeles 
säker på att en olycka inträffat.

Mannen med barnet närmar sig modern. 
Denna tittar upp, och med ett skri, som dock 
långt ifrån vittnar om ångest, springer hon 
upp, sluter den svarte arbetaren i sin famn 
och ger honom en »dubbelkyss».

Den lille gossen har emellertid rask och 
kry äntrat ned ur pappas armar, och den 
lyckliga familjen återvänder nu tillsamman 
hem.

Och äfven jag bryter upp, tänkande på de 
lärdomar, den gamle invaliden, den blinde 
gossen och den unga arbetarhustrun bibragt 
mig.

Edvakd Stjeknström.

MIDVINTER.

NU ÄR DET MÖRKT häruppe i nord, och det 
är godt så. Afklädd, naken och vanmäktig 
ligger vår bygd slagen i vinterns bojor, och 

då är det godt att hon har midvinterns mörker 
och dimma att skyla sig med. Solen håller sig 
mestadels borta, och det är man henne melanko
liskt tacksam för, ty det skulle vara alltför rysligt, 
om hon just nu strålade i all sin glans och i fullt 
dagsljus framvisade den slagna, nakna och van
mäktiga jorden.

Folk säger, att det är godt, när det lider fram
åt februari och mars, ty då kommer ljuset igen. 
Ja, då må solen komma och med hvassa strålar 
fila af de vanmäktiga bojorna, ty det är ett ar
bete, som tar tid. Eljes kunde man önska, att 
solen ville bida ännu litet med att draga mörk
rets barmhärtiga täckelse från skröpligheten, som 
meddelar sig med en känsla af förfärande bekläm- 
uing åt den känslige iakttagaren.

»Min moder är slagen och blödande ur tusen 
sår. O, höljen henne — höljen henne, att mina 
ögon slippa att skåda detta smärtefulla,» kvider 
det i hans hjärta.

Därför är det som midvintermörkret skänker 
sådan vemodsfylld ro, en sådan hjärtegripande 
harmoni, sammansatt som den dock är af dystra 
dissonnanser. Människornas tankar domna till ro. 
För väntan och längtan är nu icke tid, men i stäl
let att omsätta minnen och hågkomster i sorgmo 
digt ljufva stämningar, som framtrollas af halfda- 
gern och fördjupas af mörkret, hvilket sveper 
bort alla konkreta linjer och ersätter dem med 
sväfvande, fantastiska, som bli din egendom att 
omforma enligt din lynnesart.

Ty midvintern är också årets midnattstimme, 
och alla bli vi då mer och mindre barn, till hvilka 
Jon Blund kommer och spänner upp sitt under
bara paraply. Har du då icke frid med dig själf 
— man kallar det äfven godt samvete — är du 
icke ljus och god i ditt sinne, eller hör du till 
dessa olyckliga, som öfverarbetade eller brutna af 
sorg kämpa mot s. k. förstörda nerver — då kan 
den långa midnattstimmen bäfva tung och .kval
full, då kommer svartsidan af paraplyn upp. Men 
eljes kan denna årets midnattstimme för dig bli 
lika rikt gifvande som högsommarens solnatt. 
Lyss —. och om du icke är alltför hörselsvag, skall 
du förnimma ur mörkret ekot af röster, som tyst
nat, men förr sade dig vänliga ord. Räck ut din 
hand — och om den icke blifvit okänslig af lif- 
vets brutala strid, så skall du erfara, hur den om- 
slutes af en annan, som meddelar en härlig känsla 
af sympati och glädje. Allt ovänligt och gnatigt 
och plågande låter du mörkret svepa bort, allt 
som är dig kärt och hugnar dig och fyller dig 
med blid ro, bryter sig ut därur likt milda ljus
punkter. Och sålunda, om du har det rätta lynnet, 
blir mörkrets tid en dröm med vackra bilder.

Men om din hörsel icke är nog fin och din 
fantasi trög, tag då åtminstone en af dygnets 
halftimmar för dig själf, sätt dig ensam och läs 
tyst någon dikt, som du älskar, läs den lyst och 
känn, hur stämningen af mörkrets barmhärtighet 
skänker ro — du tages fången af denna vemods
fulla lyckostämning, som endast är nordbon för
behållen.

Kurs å 3 månader.€va Tollman & C:o hushållsskola
Matsalar & Café ^ Drottninggatan 68 ■^r Damrum. I Caféet frukost-, supé- och kaffeservering. Tårtor, bakelser, kaffebröd af egen tillverkning serveras och säljas.

Rek. för battre flickor som Snska omsorgsfull undervisning i matlagning, finbakning och desserter.
Prospekt och upplysningar fritt. Matsalar med godt och rikligt bord.
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Du behöfver icke nödvändigtvis ha de såsom 
oumbärliga ansedda ingredienserna : skynmings- 
brasan och oväder utanför din ruta, för att gri
pas af mörkrets sällsamma tjusning och drömma 
dig bort från verkligheten, från att gatan är grå 
och kall, lunden naken. De äro härliga ting för 
drömmaren, brasan och ovädret, men främst måste 
du komma i håg detta ena: att förstående känna 
hur barmhärtigt midvintermörkret är, såsom till
lika varande ett bevis för naturens eviga sträf- 
van efter harmoni — och detta andra: att icke 
frukta för vinterns mörker, utan älska det och 
tillitsfullt ge dig i dess våld med din egen fantasi 
eller din älsklingsdiktares.

Jungfru Edela.

DEN KVINNLIGA RÖSTRÄTTEN I DE 
AUSTRALISKA STATERNA.

Föredrag hållet inför Föreningen för
KVINNANS POLITISKA RÖSTRÄTT AF FIL. 

lic. Alexandra Skoglund.

DE MEDDELANDEN angående den kvinn
liga rösträttsrörelsen, som komma att 

göras, afse endast att omfatta ett af de land, 
där arbetet för kvinnans rösträtt bedrifves, 
nämligen de australiska staterna, där de största 
framgångarna och de bästa resultaten vunnits.

Yi tycka nu kanske, att de sociala frågorna 
i en stat, som är så ung och för oss så främ
mande, icke kunna hafva någon större bety
delse, och att de statsrättsliga och kulturella 
förhållanden, hvarutur den kvinnliga rösträtts
rörelsen i Australien framgått, äro så olikartade 
våra, att det icke är värdt att redogöra för 
dem i sammanhang med det arbete för poli
tisk rösträtt, som nu börjats i Sverige. En 
sådan uppfattning är likväl ganska oriktig. 
De australiska staterna äro, såsom vi alla veta, 
grundade af engelsmän, och största delen af 
befolkningen är af anglosaxisk härkomst, och 
det är sålunda en gren af germanska stammen, 
som bebyggt och organiserat dem. Gemensamt 
för alla germanska stammar är den organisa
toriska begåfningen, som visar sig i grundan
det af starka, fasta statssamhällen och i för
mågan att gifva fasta former åt sina sociala 
och sedliga frågor, för att dessa i sin ordning 
må bidraga till samhällets vidare utveckling.

Denna begåfning äga de engelska kolonisterna 
i Australien i hög grad, och därigenom hafva de 
förstått att grunda stater, i hvilka de hafva 
tillgodogjort sig sitt moderlands statsrättsliga 
och kulturella utveckling, på samma gång som 
de tagit i arf de olikartade sociala spörsmål, 
som där hafva framkommit och vänta på sin 
lösning. Vid behandling af frågor af social 
karaktär hafva de australiska kolonisterna visat, 
att de äga förmågan att som nya principer 
införa dem i det statsrättsliga lifvet. Att 
de så hastigt ocli fullständigt kunnat föra 
sociala frågor till lösning beror likväl icke 
enbart på organisatorisk begåfning, utan äfven 
på att de icke hafva någon lång historisk 
utveckling bakom sig. För icke mycket mera 
än 100 år sedan grundlädes de första nybyg
gena i Australien, och det är först från 1851 
efter upptäckten af de stora guldfälten i Vic
toria, som en verklig kolonisation började. 
De australiska staterna hafva således som 
stater betraktade en mycket kort tillvaro, och 
ehuru de fortfarande lyda under det engelska 
moderlandet, hvars författning och kultur äfveu 
äro deras, måste de dock känna sig som ett 
nytt släkte, hvilket icke är bundet af ett långt 
föregående. Eu sådan förening af utveckladt 
samhällslif och ungdomlig frisk tillvaro som 
stat måste gynna lösningen af sociala problem.

Bland de frågor, som de australiska kolo
nierna tidigt upptogo, var den om rösträtt 
skulle tillerkännas kvinnan. Redan 1867, så

ledes samma år som John Stuart Mill i engel
ska parlamentet framställde fordran på, att 
valrätten skulle utsträckas till kvinnorna, 
erhöllo dessa i Nya Syd Wales, den äldsta af 
de australiska kolonierna, kommunal rösträtt. 
De därpå följande åren erhöllo äfven kvinnor
na i de öfriga staterna den ena efter den andra 
den kommunala rösträtten. Det allmänna om
dömet om dem var, att de skötte sig väl och 
alltid valde de män, som voro dugligast. Det 
intresse, som kvinnorna ådagalagt vid de kom
munala valen och den duglighet, hvarmed de 
skötte de kommunala uppdrag, som småning
om tilldelades dem — så blefvo de bland 
annat utsedda till skolråd — möjliggjorde för 
dem att med framgång upptaga arbetet att 
erhålla politisk rösträtt;. Ar 1878 började kvin
norna på Nya Zealand att arbeta därpå, och 
1893 nådde de sitt mål och erhöllo rösträtt 
till parlamentet på Nya Zealand; 1888 upp
togo kvinnorna i Syd-Australien frågan och 
1895 erhöllo de rösträtt till sin stats parla-

Väst-Australiens kvinnor

h var je särskild stat 
ensamt parlament. Sex

samtliga stater. Den 
alla kvinnor i de stat

samma parlamentet p

ment. Är 1900 fingo 
samma rättighet.

Utom parlamenten 
finnes äfven ett gem 
af de australiska staterna hafva nämligen slutit 
sig tillsammans till ett statsförbund »the 
commonwealth of Australia» med ett gemen
samt parlament, hva:rs medlemmar utses af

30 maj 1902 erhöllo 
;er, som bilda »the com-.

menwealth of Australia!», rösträtt till det gemen
samma gång som de

äfven blefvo valbara därtill.
Hvad som föranledde detta beslut var den 

praktiska erfarenhet man redan hade om kvin
nornas duglighet. Det fanns visserligen en 
ganska liflig opposition, hvilken som ett skäl 
mot tilldelandet af rösträtt anförde, att kvin
norna själfva ieke begagnade sin rösträtt i de 
stater, där de redan ägde den. Därpå sva
rade senator Mac Gregor, att i Syd-Australien 
hade jämte 83,000 män 75,000 kvinnor låtit 
införa sig i vallängderna. Vidare påstods det, 
att männen så väl tillvaratogo kvinnornas 
intressen, att det var alldeles obehöfligt, att 
de komma med. Mot detta sista påstående 
framhöll senator Erving, att i England och de 
australiska kolonierna voro villkoren för mau 
och kvinna olika vid skillsmässa, men att i 
de australiska stater, där kvinnorna ha fått 
politisk rösträtt, voro villkoren nu förändrade, 
så att de voro lika för båda parterna. För- 
kämparne för den kvinnliga rösträtten lycka
des också drifva frågan igenom, och den 30 
maj blefvo samtliga kvinnor i »the common
wealth of Australia» tillerkända politisk röst
rätt. Därmed hade det australiska statsför
bundets parlament visat, att det förstått att 
begagna den sociala rörelse, som tagit sig 
uttryck i arbetet för kvinnlig rösträtt, så att 
den upptagits som en ny princip i det stats
rättsliga lifvet.

Den omedelbara följden af denna framgång 
blef, att äfven kvinnorna i Nya Syd Wales, 
som tillhör »the commonwealth -of Australia», 
erhöllo rösträtt till sin stats parlament. Allt
sedan 1891 hade kvinnorna därstädes ifrigt arbe
tat och agiterat, och hösten 1901 hade de kommit 
så långt, att den ena kammaren bifallit motionen 
vid alla tre läsningarne, och i den andra hade 
frågan gått igenom vid två läsningar, då vid 
den tredje en del äldre herrar, som annars 
aldrig brukade infinua sig vid förhandlingarne, 
kommo upp och röstade ikull förslaget. Den 
17 juli i fjol, således efter den stora refor
mens genomförande, framlades åter motion att 
utsträcka rösträtten till kvinnorna. Som skäl 
anfördes, att sedan de fått rösträtt till det 
australiska statsförbundets parlament, funnes
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ingen anledning att förhålla dem densamma 
till den enskilda statens parlament. För mo
tionen talade särskildt Premierministern sir
John See. Oppositionen kom naturligtvis med 
en hel del argument. Dess ledare mr. Lee 
framhöll att det icke varit någon allmän rörelse 
i landet till förmån för den. Därjämte fram- 
kommo från flere håll de vanliga invändnin
garna om att kvinnorna själfva icke önskade 
rösträtt. Trots de försök som gjordes att hindra 
frågans framgång, segrade den likväl i båda 
kamrarna på grund af att flere af de ledande 
männen framhöllo, att medgifvandet af röst
rätt nu endast vore en konsekvens af till
delandet af rösträtt till det australiska parla
mentet, och den 17 augusti erhöllo nya Syd- 
Wales kvinnor politisk rösträtt.

Uti trenne af de australiska stater, som in
gått i »the commonwealth of Australia», sakna 
ännu kvinnorna rösträtt till den egna statens 
parlament, men det kan med stor sannolikhet 
väntas, att äfven i dessa stater komma att 
tillämpas konsekvenserna af tilldelandet af 
rösträtt till det gemensamma parlamentet, helst 
som ett lifiigt rösträttsarbete pågått en längre 
tid äfven inom dessa stater, och att inom 
den närmaste framtiden samtliga kvinnor inom 
det australiska statsförbundet skola äga rösträtt 
till sina egna statsparlament.

I sammanhang härmed kan det också vara 
intressant att omtala, hvad de australiska 
kvinnorna uträttat på den korta tid de haft 
politisk rösträtt. Så t. ex. hafva kvinnorna 
på Nya Zealand under de nio år de haft röst
rätt genomdrifvit, att samma bestämmelser 
blifvit gällande för man och kvinna vid skils
mässa. En gift man kan ej längre genom 
testamente undandraga hustru och barn hela 
sin förmögenhet. Den kommunala rösträtten 
har blifvit lika för man och kvinna, då förut 
blott de kvinnor, som betalade en mycket hög 
skatt, hade dylik rösträtt. Skyddsåldern för 
flickor har blifvit framflyttad till sjutton år. 
Inom Syd-Australien, där kvinnorna varit 
röstberättigade i sju år, hafva de också fått 
till stånd åtskilliga förbättringar, som röra 
den gifta kvinnans ställning, och i Väst-Au- 
stralien under den korta tid af två år, som 
rösträtten där varit kvinnorna medgifven, 
hafva villkoren för skilsmässa blifvit de sam
ma för man och hustru. Skyddsåldern för 
flickor har där liksom på Nya Zealand blifvit 
sjutton år, och i båda dessa stater hafva 
kvinnorna äfren skaffat sig tillstånd att blifva 
advokater.

Men kvinnorna hafva under den korta tid 
de haft den politiska rösträtten visat, att deras 
intressen icke endast varit begränsade till dem 
själfva, utan att de också omfattat hela sam
hället.

Så hafva de på Nya Zealand infört ålder- 
domsförsäkring, som utgår till samma belopp 
för både man och kvinna, och asyler för 
drinkare hafva upprättats.

Också hafva från skilda håll inom Austra-
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nans deltagande i 
det politiska lifvet. 
För att anföra nå
gra af dessa mänga 
fördelaktiga utta
landen så säger pro
fessor Sterling vid 
universitetet i Ade
laide: »Rösträtten
har icke skadat
hvarken kvinnornas
karaktär eller sätt.
Den leder ej till för- 
ïsummande af hem
mets plikter och för
orsakar ej heller oe
nighet inom famil
jen, hvilket varit ett 
bland de skäl, som 
ofta anförts emot
kvinnans rösträtt, 
innan lagen därom 
gick igenom. Utöf- 
vandet af rösträt
ten har däremot bi
dragit att gifva kvin
norna vidare vyer 
och skärpt deras intelligens. » Premierminister 
Seddon säger: »För några år sedan röstade jag 
emot kvinnlig rösträtt. Nu har den varat nog 
länge för att hafva hunnit visa sitt inflytande på 
vårt folks hemlif. Det är en fullkomlig seger. 
Bästa beviset i dess framgång ligger i det 
faktum, att det icke ens höres en framhviskad 
antydan om att taga den tillbaka.» Mrs 
Seddon, som förut varit en motståndare till 
rösträtten, säger: »Förut ansåg jag, att kvin
nor icke skulle blanda sig i något så obehag
ligt som de stormiga valen. Jag ansåg, att 
de gjorde' bättre att hålla sig borta från poli
tiska stider. Men det har visat sig vara en 
god sak. Intet störande eller obehag af något 
slag har varit förbundet därmed, och det har 
gjort kvinnorna godt. »

GLÖM EJ
Jubileumsfondens sparbössor!

lien gillande omdö
men fällts om kvin-

» GAMLA HEIDELBERG» PÅ 

SVENSKA TEATERN.
1. SCEN UR 2 AKTEN 

PRINSENS OCH KÄTHIES 
FÖRSTA MÖTE PÅ STU

DENTVÄRDSHUSET. 2. SCEN 

UR 3 AKTEN. MORGON
SVÄRMERI PÅ PRINSENS 

STUDENTRUM. 3. SCEN UR 

5 AKTEN. DET SISTA AF- 

S K ED ET.

A. BLOMBERG FOTO.

i GAMLA HEI
DELBERG».

DET TYSKA skå
despelet med of- 
vanstftende namn 
har, som premiären vars

lade, blifvit en stor suc
cés för Svenska teatern. 
Kväll efter kväll fylles 
salongen af en intres
serad publik, som, be
tagen af den naiva och 
hjärtevarma tonen i 
handlingen och den 
stämningsfulla dekora
tiva ramen samt glöm
mande att vara blase
rad eller hvperestetisk, 
än röres till tårar, än 
lockas till förstående 

leenden inför prins Karl Henriks och skön Käthies 
kärlekssaga.

Karl Henrik, arfprins af Sachsen-Karlsburg, 
har tillbringat en glädjelös ungdom vid sin onkels 
dystra och stela hof. Hans enda glädje i den 
ledsamma tillvaron bland en hop petrificeradt hof- 
folk, som g'lömt konsten att le och vara naturliga, 
är hans lärare, filosofie doktor Jiittner, en heders
man med studentlynne och varmt hjärta. Sedan 
Karl Henrik aflagt sin mogenhetsexamen, beslutas 
det att han skall tillbringa någon tid i Heidelberg 
för att fullfölja sina studier. D:r Jiittner utses 
till hans guvernör och erhåller samtidigt stränga 
förhållningsorder att låta prinsen arbeta, endast 
arbeta och för öfrigt bevara honom i okunnighet 
om det brusande ungdomslifvet i den fagra Nec- 
karstaden.

D:r Jiittner, som själf tillbringat några glada 
studentår i Heidelberg och är sin furstlige elev 
innerligt tillgifven, kan emellertid ej se att den 
unge mannen hålles utanför studentstadens veder
kvickande kamratlif, hvadan båda genast efter 
sin ditkomst dragas in i kretsen af upptågslysten 
universitetsungdom. På det gamla, härligt be
lägna studentvärdshus, i hvilket prinsen och hans 
lärare bo, finnes en ung uppasserska Käthie, full 
af naivt behag, i hvilken prinsen redan efter för-
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1. DET GAMLA MARIEBERG PÅ EHREN

REICHS TID. 2. EHRF.NREICH-UTSTÄLL- 
NINGEN PÅ NATIONALMUSEUM. f

sta sammanträffandet blir på fullt all
var förälskad. Några härliga måna
der förflyta, tills plötsligt ett bud från 
hofvet kallar prinsen hem för att öf- 
vertag-a regeringsplikterna, enär hans 
onkel till följd af ett slaganfall hlifvit 
oförmögen att styra landet. De unga 
skiljas med löfte att återses och prin
sen återvänder, ehuru med bitterhet 
och förtviflan i hjärtat, för att stängas 
in i det förhatliga hofvets kvalm. j 

Han uppfyller mekaniskt sina re- 
geringsplikter, blir sluten och männi- 
skoskvgg, allt under det hans längtan j 
efter Heidelberg och Käthie i ensamma 
stunder är nära att komma hans själfbe- 
härskning att svikta. Hans törmälniug med 
en honom jämnbördig furstinna förestår, men in
nan han för alltid drager upp vindbryggan bakom 
sig och stänger sig inne i sin mannaålders törnros- 
slott, vill han ännu en gång återse studentstaden, 
där han under ett par allt för korta månader fick 
erfara, hur det kändes att lefva lifvet helt och 
fullt. Efter två års frånvaro besöker han sålunda 
Heidelberg på nytt, men besviken står han på den 
plats, där ungdomlig friskhet och sund lifsgiädje 
fordom härskade. D:r Jiittner, som kvarstannat i 
den gamla staden, är död, och studenterna mot
taga med ceremoniös stelhet den krönte regenten. 
Endast Käthie är samma hjärt*-varma, okonstlade 
kvinna, som i stormande hängifvenhet kastar sig 
till den unge furstens bröst och oegennyttigt ön
skar honom lycka i hans förestående giftermål. 
De. skiljas nu för alltid, men deras hjärtan skola 
städse vara förenade genom minnet af deras kär
lek. Med dessa ord slutar stycket.

Af våra tre bildm- återger den första prins Karl 
Henriks (hr de Wahl) ankomst till Heidelberg och 
hans möte med Käthie (frkn.A. Torsell) och stu
denterna. Till höger i förgrunden står d:r Jiitt
ner (hr Bæckstrôin). Bilden n:r 2 framställer en 
scen ur tredje akten i Karl Henriks studentrum, 
tidigt en solig majmorgon, då Karl Henrik och 
Käthie, sittande i fönstret, utbyta ord af kärleks
lycka med hvarandra, och å bilden n:r 3 slutligen 
förflyttas vi till femte aktens afskedsscen mellan 
de båda älskande.

nog stort lifskall. Så
lunda träffa vi honom 
under 1750—60-talen 
tid efter annan syssel
satt med landtbruk 
vidGripsholms kungs
ladugård.

»Såsom man finner 
af hans båda skrifter 
i landthushållning,» 
säger tandläkaren 
John Wessler i sin 
förtjänstfulla lefnads- 

teck- 
ning öf- 
ver E.

och hvarur vi tillåtit oss låna nedanstående uppgif
ter, »sysslade han vid Gripsholm med en hel mängd 
nya >rön och inrättningar» på agrikulturens områ
de. Särskildt satte han stora förhoppningar på ett 
af honom uppfunnet sätt att »fœcundera» eller 
preparera säd och andra frön, hvarigenom dessa 
kunna förvaras i lång tid, utan att skadas af råttor 
eller ohyra samt utan att förlora »theras quikhet

at gro». Äfven skulle skörden därigenom blifva 
mera gifvande samt jorden föibättrad. Ehren
reich är säkerligen den föista, som framkommit 
med förslag till upprättande af en »Svensk Landt- 
bruks-Societet» samt »Experimental-Gårdar», tan
kar, som först långt fram på 1800-talet blefvo 
verklighet.

Äfven på trädgårdsskötselns område visade han 
sig hemmastadd, ty 1763 — eller kanske ännu 
tidigare — anlade han vid det af honom arrende
rade Kungsholms salpetersjuderi nya »Plantager 
af Jordwäxter». Vetenskapsakademiens handlingar 
för 1765 innehålla en uppsats af E. om spat ris
odling, en uppsats, som t o. m. ådrog sig Linnés 
uppmärksamhet. Professor Bergius talar därjämte 
om E. såsom varande en »älskare af ortvetenska- 

pen». Dessutom verkade han äfven på sagda 
egendom såsom salpetersjudare

Den 4 oktober 1758 gjordes af Ehrenreich 
första början med att på Mariebergs 

malmgård inrätta en porslinsfabrik 
och, sedan ett bol-ag bildats, utför
des där den 14 maj följande, år den 
första bränningen. Kort därefter 
nedbrann fabriken totalt, men med 
okuflig energi anskaffade Ehren- 
reich, genom ett nytt bolag, medel 
till dess återuppbyggande. — men 
då af sten — så att fajanstillverk
ningen redan år 1760 kunde taga 
sin början. Följande år uttalade 
myndigheterna sitt erkännande af 
»det sällsynta snille jämte uppfin- 
ningsgåfva och drift, som doktor 
Ehrenreich redan ådagalagt.» I 
början på 1760-talet uppgingo fa
brikens årliga tillverkningar till 
bortåt 300,000 kronor och arbetar
nas antal var omkring 250. Det 
ekonomiska utbytet motsvarade 
dock ej förväntningarna och E. 
såg sig slutligen tvungen att 1766 

afgå såsom direktör för och ledare 
af sitt verk: Mariebergs porslins

fabrik.
Fajanser från Ehrenreichs tid äro sär

skildt utmärkta för sin vackra glasyr och 
inånga af hans tillverkningar, som nu äro 

värderade konstsaker, anses jämförliga med 
samtida såväl franska som tyska produkter.
De sista åren pä 1760-talet verkade Ehrenreich 

vid en fajansfabrik i Stralsund, men om hans 
öden under de sista 30 åren af hans lif vet man 
intet. Han afled bortglömd i Gumbinnen (Ostpreus- 
sen) den 8 januari 1803. — Ehrenreich var ett 
»quickt och lifligt ingenium»; utrustad med stort 
vetande, snille och smak, stod han i mångt och 
mycket framom sin tid.»

Vi meddela i dagsnumret en reproduktion af 
ett kopparstick återgifvande Mariebergs utseende 
omkring 1764, då Bellman i en af Fredmans epist
lar kvad om detsamma bl. annat:

FRÅN F. VON SYDOWS BEGRAFNING I STOCKHOLM DEN 11 DENNES. FÄRJAN MED KISTAN ANLÄNDER
TILL SKEPPSHOLMEN. A. BLOMBERG FOTO.

JOHAN EBERHARD LUDVIG EHREN
REICH. ETT SEKELMINNE.

DEN 8 DENNES firades af Odontologiska säll
skapet härstädes på ett synnerligen anslå
ende sätt hundraårsminnet af Johan Eber

hard Ludvig Ehrenreichs frånfälle, en man, som 
var en af tandläkekonstens förste och främste ut- 
öfvare i vårt land och hvilken tillika genom mång
sidig verksamhet på andra områden växte ut till 
en af vår odlingshistorias betydelsefullare person
ligheter under frihetstiden.

Ehrenreich var Jiördig från Frankfurt a. M , där 
han föddes 1723. År 1747 inkallades han till Sve
rige af konung Fredrik I och anställdes, endast 
24 år gammal, såsom tandläkare vid dennes en
skilda hofstat. Men för hans verksamhetsifriga 
lynne var tandläkekonsten, ehuru väl han uiöfva- 
de den med oförtrutet nit och skicklighet, ej ett
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»På den klippan där invid strand 
själf kinesen prålar, 
bildar af en näfve sand 
skönsta blomsterskålar.»

Äfven meddela vi en afbildning från den å Na
tionalmuseum af intendenten Looström och ama
nuensen Folcker anordnade vackra utställning af 
Mariebergskeramik från Ehrenreichs tid.

Något porträtt af den märklige mannen, som 
kom hit frän Tyskland och gjorde sin insats i vår 
odlings häfder, för att därefter vända tillbaka till 
sitt fädernesland och dö där okänd, existerar icke, 
så vidt man vet.

UR DAGSKRÖNIKAN.

FINGAL von SYDOW, Stockholms förutvarande 
hamnkapten, afled för några dagar sedan i 

hufvudstaden efter en långvarig sjukdom. Son 
till dåvarande kaptenen, sedermera amiral J. G. 
von Sydow, föddes Fingal von Sydow i Stockholm 
den 5 juni 1827. Efter några kadettår vid Karl
bergs krigsakademi blef han officer vid flottan, 
lämnade sedermera krigstjänsten och ingick i han
delsflottan, där han beklädde kaptensbefattningar 
å olika mellan Stockholm, Malmö och Göteborg 
gående ångare till år 1867, då han blof hamnkap
ten i Stockholm.

Han var en utomordentligt dugande man med 
ett starkt utveckladt praktiskt sinne och med det 
varmaste intresse för sin syssla, åt hvilken han

san

j - •
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FRÅN NYKTERHETSKURSERNA VID GÖTEBORGS HÖGSKOLA. D:R WRETLIND FÖRELÄSER. OLGA RINMAN FOTO.

ägnade all sin kraft.
Gift med en dotter till den kände nordiske 

språkforskaren professor G. Stephens, efterlämnar 
han maka och sex vuxna barn. Af sönerna är 
en kapten i flottan och en jägmästare, hvarjämte 
en af döttrarna är gift med G. Steffen, t. f. pro
fessor vid Göteborgs högskola.

Hamnkapten Sydow begrofs i söndags och lik
färden bief en enastående sådan, enär kistan med 
den dödes kvarlefvor fördes från söder i högtid
lig procession, som på sex färjor transporterades 
öfver strömmen till Skeppsholmen, i hvars tempel 
likbegängelsen ägde rum. Väldiga människomas
sor voro i rörelse. Hvarje fartyg i Stockholms 
hamn, som hade en flaggduk att hissa, deltog i 
hyllningen af den aflidne hamnkaptenens minne. 
En bild från likfärden återfinnes i dägsnumret.

*

DEN KÄNDE KRIGSVETERANEN, generalmajo
ren friherre Ernst von Vegesack, afled härstädes 

den 12 dennes öfver 82 år gammal. Han utmärkte 
sig särskildt på Amerikas stridsfält under inbör
deskriget. Vi hänvisa till Idun n:r 25 för år 1900, 
hvarest porträtt och biografi öfver den nu aflidne 
svenske krigshjälten återfinnas.

gelläktaren af en större blandad kör, inöfvad af 
komminister Bylund.

NTYKTERHETSKURSEN I GÖTEBORG. Förli- 
det år anordnades i Stockholm — på initiativ 

af »Centralförbundet för nykterhetsundervisning» 
— en nykterhetskurs, som afsåg att bibringa del- 
tagarne kompetens för undervisning i skolor och 
ungdomsföreningar om rusdryckernas natur och 
verkningar samt utbildandet af nykterhetstalare.

Den tillslutning, som denna kurs rönte — ej 
mindre än 130 deltagare hade anmält sig till den
samma — föranledde Centralförbundet att i år 
åter anordna en dylik kurs. Den 3 jan. öppna
des högtidligen årets nykterhetskurser å Högsko
lans högtidssal i Göteborg, där sedan under en 
veckas tid föreläsningar höllos inför ej mindre än 
300 deltagare. Bland dem, som föreläste, märk
tes tvänne kvinnor, nämligen fröken Beatrice 
Dickson från Göteborg samt fru Alli Trygg-Hele- 
nius från Finland.

Idun bringar i dag en bild från dessa nykter
hetskurser. I talarstolen märkes d:r E. V. Vret- 
lind från Stockholm, föreläsande öfver ämnet »Al
koholen som medicin».

Katrineholms ■ nyin vigda kyrka. Katri
neholm, som är ett lifligt och starkt framåt- 

gående samhälle, i invånareantal öfverstigande 
ett 30-tal af Sveriges städer, har hittills varit i 
saknad af kyrka inom sitt område. Socknens 
kyrka, St. Malm, är nämligen belägen en dryg 
mil från Katrineholm. Denna brist är dock nu 
afhjälpt, i det att under de två senaste åren upp
förts en vacker, högt belägen kyrka, hvars smäckra 
torn synes vida omkring. Kostnaden för den
samma har uppgått till cirka 80,000 kronor och 
har intet sparats för såväl dess utseende som so
liditet. Kyrkan, som är af sten, i baltisk stil, och 
byggd efter ritningar af arkitekterna Flodin och 
Möller, invigdes högtidligen senaste söndag af bi
skop Ullman med assisterande präster 
och i närvaro af landshöfding Boström 
m. fl. inbjudna. För att förhöja hög
tidligheten utfördes körsång från or

KATRINEHOLMS NYINVIGDA KYRKA. OLGA OLSSON FOTO.

G
ifta sig för pengar ...» en

SKÅNSK BYGDESKILDRING 
AF NELLA NORRVALL.

IFTA SIG för pengar ...»
En sådan ful klang det egentligen 

låg i detta uttryck! Och likväl — det 
var ju alldeles korrekt härvidlag. Ifall det 
blef något af förstås.

Hvarför tyckte han då, att det skorrade så 
obehagligt i öronen, och hvarför kände han 

en sådan brännande lust att slå den 
frivole grannen på munnen, när den
ne för en stund sedan vågade säga 

honom sanningen rent ut.
Vid dessa obehagliga tan

kar far ett vredgadt uttryck öf
ver unge Assarssons ansikte, där 
han står midt i en hafreåker, 
sysselsatt med att afbugga grön

foder till hästarnas afton
måltid. Han skjuter hat
ten häftigt ned i nacken, 
och en djup rynka bildas 
emellan de mörka, starkt 
tecknade ögonbrynen.
Den skarpa glimten i de 
ljusbruna, eljes så god
modiga ögonen, bådar 
heller intet godt, och den 
halfvuxna drängpojken, 
som loj och likgiltig klam- 
par förbi på gångstigen,

sätter vid en blick på husbonden benen i raskare 
tempo.

»Lars, gå efter fuxen och skafia hem det här! 
Men kör försiktigt, stången är bräckt, ser jag. 
Och så, raska på!»

Pojken lägger iväg nedåt branten, och en stund 
senare följer Assarsson efter, men han viker snart 
af från stigen bort öfver åkerfältet till en stor 
mosse, på hvars brant ett par unga kvigor stå 
tjudrade.

John Assarsson är ägare af det stora hemman, 
hvilket från landsvägen ser ut som en skånsk 
herrgård i miniatyr.

Platsens förre innehafvare hade smått om mynt, 
men nästan ännu mindre af sundt förnuft, och i 
stället för att reparera uthusbyggnaderna, hvilka 
voro nära nog fallfärdiga, lät han uppföra ett bo
ningshus, som skulle anstått en förmögen rentier. 
I detta timrade han också in allt, hvad han ägde 
och litet till, och när byggnaden var fin och färdig, 
var han det själf också. Hela härligheten med 
löst och fast slogs bort på konkursauktion, och 
han, som hade ordnat och ledt det hela. fick ej en 
enda natt sofva under de målade takens granna 
arabesker. Ty just som han stod redo att flytta in, 
smällde dubbeldörrarna igen, och lagens hårda 
hand slog dubbla lås för både honom själf och 
hans storhetsdrömmar.

När den präktiga gården, som var en af de 
bästa ute på slättbygden, ropades upp, stannade 
John Assarsson för sista budet. Han var visser
ligen en främling på orten och ingen slättbo heller, 
men han var vän och bror med riksdagsmannen, 
»skälldes» för -patron och räknade utan vidare 
upp det respektabla, antal tusenlappar, som skulle 
betalas vid tillträdandet af gården. När han dess
utom hade fullgod borgen för inteckningarna, 
bland andra en välkänd, bottenrik godsägare 
norrifrån, så var det ju inte underligt att till och 
med traktens storgubbar hälsade sin nye granne 
på det hjärtligaste välkommen.

I tre år har han nu styrt och ställt som hus
bonde på det vackra Rydebo, och hvad landt- 
bruket angår gjort det till en mönstergård för 
hela orten. Det har kostat honom stora summor, 
ty det hela var vanskött och illa medfaret, och 
Here år komma att gå om, innan Assarssons in
komster räcka till för nybyggnader, så solida och 
tidsenliga, som han önskar dem.

Och dock har han ingen tid att förlora. Ladu
gården står på stöttor, och tager höststormen allt
för hårda tag, så hvälfver den måhända taket 
öfver ända och krossar hans präktiga kouppsätt
ning.' Skulle det ändå lyckas att bevara den 
någorlunda helfärdig vintern öfver, så måste han 
i alla fall börja bygga nästa sommar, men — hvar 
taga pengar?

Visserligen tyckas nu dessa ligga framförhonom, 
och han har bara att räcka ut handen för att få 
det hela ordnadt på bästa sätt. Han kan rifva 
ned och bygga upp och dessutom skaffa sig en 
hel del redskap, som ännu saknas i gården. Allt 
kan klareras bara genom — ett rikt gifte.

Och det är denna öfvertygelse, som, besynner
ligt nog, förbittrar humöret för Rydebos ståtlige
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ägare och gör honom lifvet surt till och med denna 
vackra augustidag. Han ser också allt annat än 
belåten ut, där han står och stirrar öfver det 
mörka vattnet i deu djupa mossen.

Det är en äkta nordisk kämpagestalt, denna 
unge skånske bonde. Han är ingen vacker man, 
kanske snarare tvärtom, men det ligger något af 
hälsa och lefnadslust, något af oböjlig härskare
kraft i det en smula groft skurna ansiktet och i 
hela hans uppträdande för öfrigt. Som han nu 
står med ena foten på ett stenrös, armbågen på 
knäet och hakan stödd i handen, tycker man sig 
i honom se en af forntidens vikingar. Det fattas 
bara en båt, en bila och en rustning, för att bil
den skulle blifva fullkomligt illusorisk. I den unge 
mannens ansikte och de onekligen vackra ögonen 
tyckas för tillfälle alla möjliga känslor strida om 
herraväldet. Vrede och vemod, tvekan och hopp, 
oro och lycka, köld och passion, allt tyckes tumla 
om i det breda bröstet och jaga som eld genom 
de spända ådrorna. Sådan måste sag-ans Fritjof 
sett ut, när han från »Ellidas» däck såg sin fäder- 
neärfda gård genom hat och hämnd förvandlad 
till en rykande ruin.

»Gifta sig för pengar.»
Assarsson rycker till, sträcker på sin höga ge

stalt, men kastar sig sedan raklång i det mjuka 
gräset. Med handen under hufvudet ligger han 
och stirrar i det .blygrå vattnet. Några pilträd 
stå på andra sidan om mossen, och mellan dessa 
går en kviga och betar. Spegelbilden därnere 
kommer henne att vända de i vattnet onaturligt 
långa benen uppåt, och Assarsson skrattar till, 
då han i sin tankspriddhet ligger och väntar på, 
att kon, pilarna, gräsvallen och allt skall ramla 
ned i det tomma intet under de förvrängda bil
derna därnere i det gråa, grumliga djupet.

Så glider blicken uppåt, hän öfver sädessky- 
larna, hvilka stå höga och täta, rad vid rad uppe 
på rågstubben. Längre borta ligger kornlandet 
med de vaggande, gula axen mogna för lien. 
Just nu rullar skördemaskinen fram öfver vången. 
Drängen, som kör, hvisslar kväsarvalsen och söker 
öfverrösta slamret af maskinen. Innan husbonden 
vet ordet af, trallar han med i melodien, och hans 
ansikte är snart lika ljust och vänligt som vanligt.

Glädjen och glömskan vara likväl icke länge. 
Han skrämmes plötsligt upp af ett häftigt gläfsan
de bakom sig. Det är bara gamle Beppo, som 
jagar en kråka öfver potatislandet. Assarsson 
följer hennes flykt med ögonen. Hon sväfvar 
länge nära marken, men så gör hon en kraftig 
sats upp i luften, vänder österut och flyger rakt 
upp mot Rydebo, där hon slår sig ned på själfva 
ladugårdsbyggnaden, som i all sin nakna skröp
lighet är vänd just mot gräsvallen, där ägaren 
för tillfället hvilar. En dyster skugga far ånyo 
öfver det käcka ansiktet, och han är åter inne i 
samma cirkel, som tankarna tumlat hela långa 
eftermiddagen.

Månne alla andra känna det på samma sätt?
' Kanske, kanske icke.

Så förargligt med den ladugården, hade den 
bara stått på säkrare fötter, så skulle katten tänkt 
på giftermål ännu så länge. Men trots allt vore 
det kanske ändå klokast att låta både huset och 
det tilltänkta giftermålet ramla öfver ända, hellre 
än att ge sig in i ett sådant vågspel Men var 
det inte i alla fall redan för sent? Hade han inte 
genom flickans kusin, som var hans gode vän, 
fått faderns löfte? Ett tillbakaträdande nu skulle 
skada hans eget anseende och dessutom se allt 
för lumpet ut. Men kanske fröken Beth ger honom 
korgen, när frågan kommer fram på allvar. Nåja, 
nog skall han orka med den alltid.

Men radsåningsmaskinen, de nya skumplogar
na, ångtröskan och — ladugården .. .

Det vore ändå inte så dumt, om man finge ja 
af lilla Bethan och äfven en smula del i alla de 
penningsäckar, som den gamle girige fadern går 
och drar på.

Men kärleken? Ja, för den var förmodligen 
patron Assarsson icke danad, i annat fall skulle 
han väl råkat ut för den under sista halfvan af 
sin trettiotvååriga tillvaro. Ifall den lille skälmske 
guden verkligen existerade, så tyckte han för
modligen icke om sådant grofhugget virke och 
lät honom därför vara i fred. Men Amor med 
sin vackra saga var nog längesedan död och be- 
grafven. Man påstod ju, att dylikt svärmiskt på
häng icke passade för vår tid. Den är allt för 
torr och praktisk. Det kunde gå an i mors och 
mormors dagar. Den tiden såg ju kvinnan upp 
till mannen som till en halfgud. Hon betraktade 
honom som den ende, hviiken hade makt att 
spränga fädernehemmets stängda portar och föra 
henne ut till lyckan och lifvet. Mannen å sin 
sida såg i kvinnan den svaga, den värnlösa, den, 
hviiken det var hans plikt och skyldighet att 
hjälpa, skydda och leda, och den tiden var för
modligen också kärlekens gyllene tidsålder.

Numera behöfver icke kvinnan denna jakobs-

stege för att få en blick öfver vidderna därute i lif
vet. Hon spränger ju själf både lås och riglar, och 
passar inte riddaren på, så är fågeln borta, innan 
den ens är flygfärdig. Hvad skall man då med 
kärleken. Den är ju alldeles öfverflödig i våra 
dagar. Man kan ju inte ens passa in den i en 
hygglig nutidsroman, ty där är det ju passion, 
som för spiran.

»Och för den, såväl som för hela röran, be
tackar jag mig- både nu och allt framgent.»

Med denna högtidliga försäkran, som han ut
talade högt, reste sig ung-e herr John, ty daggen 
började falla, och han kände sig betydligt afkyld 
och följaktligen äfven lugnare än för ett par 
timmar sedan.

John Assarsson var en af dessa dugande män, 
som hufvudsakligast genom egen energi och träget 
arbete slagit sig fram i lifvet. På skolbänken 
hade han aldrig känt sig riktigt hemmastadd, där
emot red han barbacka i kapp med kusken på 
den stora herrgård, där fadern var torpare, långt 
innan han kunde läsa rent. Hästen var också 
den lilla torparpojkens älsklingsdjur, och på ryggen 
af en sådan, jagande öfver åkrar och gärden, 
kände sig den linhårige trasvargen så stolt och 
så modig som kungen i sagan.

En sommardag låg John på gräsvallen utanför 
sina föräldrars stuga och pluggade af alla krafter 
på en psalmvers. Pojken var så inne i arbetet, 
att han ej observerade församlingens kyrkoherde, 
som gick vägen förbi.

»Goddag, John,» sade prästen vänligt. »Jag 
undrar, hvad du skall bli, när du blir stor. Skol
mästare väl, eller hur?»

Pojken, som hade sprungit upp, såg kyrko
herden stint i ögonen.

»Nej, jag skall bli stalldräng,» svarade han 
med en själfkänsla lika stor, som om han sagt: 
»Jag skall bli herr prostens efterträdare,» eller: 
»Biskop i Lund.»

»Jaså, skall du det,» tyckte prästen leende. 
»Nåja du ser mig ut att kunna slå dig fram hvar 
som helst. På hästryggen eller i katedern, det 
kan ju kvitta lika, när det bara blir på heder
ligt vis.»

John höll ord. Han blef verkligen stalldräng, 
men endast för en kortare tid. Unge Assarsson 
trifdes ej med att stå kvar vid samma stätta, och 
den nästa, han klättrade öfver, var ett af våra 
främsta landtbruksinstitut. Han hade visserligen 
föga läslust, men när denna svek, tog den goda 
viljan dess hårdare tag, och han lämnade därför 
landtbruksskolan med goda betyg och vackra 
vitsord i både teoretiska och praktiska ämnen.

(Forts.)

TEATER OCH MUSIK.
TZUNGL. TEATERN. Hr Naval har under den 
iv gångna veckan med stor framgång fortsatt sitt 
gästspel, först som Romeo och sedan som Faust i 
Gounods båda operor. Liksom han med sitt tyd
ligen väl genomtänkta spel förstår att framställa 
de olika karaktärerna, så äger han ock förmågan 
att efter de olika rollernas fordringar anpassa sitt 
sångsätt och sin stämma. Medan hans sång som 
Romeo i kärleksscenerna med Julia var mera vek 
och smältande, fick densamma i Fausts roll mera 
kraft och fyllighet och hans mezza voce förekom 
mera sparsamt. Bifallet från den båda aftnarna 
fullsatta salongen var ock synnerligen lifligt.

I »Romeo och Julia» uppträdde fru Hellström 
första gången i den kvinnliga titelrollen, och att 
hon i vokalt hänseende med glans skulle fylla 
denna uppgift, därom kunde man på förhand vara 
öfvertygad. Litet mera värme i spelet, särskildt 
i kärleksscenerna, skulle emellertid ej skadat. Att 
fru H. äfven fick sin rikliga del af bifallet behöfver 
knappast nämnas.

I »Faust» var fröken Svärdström för oss ny som 
Margareta, och vi kunna ej förneka, att vi blefvo 
angenämt öfverraskade öfver det sätt, hvarpå hon 
löste sin uppgift. Hennes ej just stora stämma 
har vunnit i klang och fyllighet, och det är endast 
hennes höjdtoner, som ännu behöfva vinna i fast
het, för att prestationen skall blifva alltigenom 
lyckad, helst som spelet är osökt och naturligt. — 
S"m Valentin hade hr Holmqvist sin första debut. 
Begåfvad med en sympatisk baritonstämma, känd 
från flere konserter, torde hr H. ej sakna utsikter 
att kunna bli en god ackvisition för operan under 
förutsättning af träget arbete och god ledning.
T\RAMATISKA TEATERN. Det var längesedan 
^ Eugen Schribes kvicka och tekniskt mönster
värda komedi »Ett glas vatten» var uppe på den 
Lindebergska scenen och måhända hade den blif- 
vit kvarstående obeaktad i teaterbiblioteket äfven
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nu, om inte hr Fredrikson skänkt den lif och färg
genom sin mästerlige Bolingbroke. Ty trots att 
åren här och där satt några små märken på fram
ställningen, blef den ej dess mindre en lysande 
seger för den oförbrännelige artisten, som spela
de den långa rollen med en verve, en humor och 
en replikbehandling, som många af våra yngre 
sceniska konstnärer fortfarande kunna ha skäl att 
afundas sin kollega.

Näst honom framstod fru Dorsch i hertiginnans 
af Marlborough mycket tacksamma roll, äfven om 
pointeringen af dialogen stundom smakade väl 
mycket af teater. Men noga öfvervägdt går det 
förträffligt ihop med den scribeska diktningen, 
som ju är en enda stor och ytlig teatereffekt, ty 
något klappande diktarhjärta finns där sanner
ligen inte.

Frkn Borgström hade fått Abigails roll, hviiken 
passade henne föga, men hon räddade den ändå 
genom sin rutin. Fru Hanssons drottning Anna 
var ståtlig- att se på, men oändligt ledsam så snart 
hon öppnade munnen. Hr Arehn som gardesofficer 
sken ej enbart af röd uniform utan äfven af en 
kroppslig välmåga, den där var föga poetisk, men 
utgjorde en lefvande rekommendation af det goda 
köket vid drottning Annas hof. På uppsättningen 
hade teatern lagt ned mycken omsorg, och af 
alla tecken att döma kommer stycket säkert att 
gå någon tid.
TZONSERTFÖRENINGEN gifver sin tredje abon- 
iv nementskonsert tisdagen den 27 dennes. Pro
grammet har följande intressanta utseende: kon
sert för orkester af J. A. Bach, symfoni n:r 8 af 
L. v. Beethoven, samt Huldigungsmarsch, smides- 
sången ur »Siegfried», med hr Nyblom som solist, 
och förspelet ur »Mästersångarne» af Richard 
Wagner.

AT:R 1 AF DAMERNAS MUSIKBLAD för inne- 
-L varande år har nu utkommit och innehåller 
ej mindre än fyra pianokompositioner, nämligen 
en mycket anslående »Hymn» af Chr. Gluck, en 
pompös marsch ur op. »Drottningen af Golkonda» 
af Frans' Berwald (af den geniale svenske ton
sättaren själf gjordt klaverutdrag, förut ej utgifvet), 
en vacker »Berceuse» af S. Jadassohn, den ny
ligen aflidne, mycket uppburne Leipzigermusikern, 
samt en liflig »Pas de quatre» ur den nu äfven 
här så populär vordna Straussoperetten »Wiener- 
blod», arr. af Ellen Sandels. — Textafdelningen 
innehåller, utom den sedvanliga musikrevyn från 
hnfvudstaden, korta biografiska meddelanden om 
kompositörerna Gluck, Berwald och Jadassohn 
jämte deras porträtt, »Rosendoft», en episod ur 
R. Wagners lif, »Rossinis båda äktenskap», »Goethe 
och tonkonsten», »Sångpedagoger i Paris» m. m.

Musikbladet, som redan under sin första årgång 
hunnit göra sig så omtyckt, börjar sitt nya år på 
ett lyckligt sätt. Och vi kunna ej annat än in
stämma med den öfrig-a pressen i dess loford öfver 
Damernas Musikblad, på samma gång vi tillråda 
alla älskare af god och anslående musik för hem
met att oförtöfvadt prenumerera på fru Sandels’ 
musikpublikation, så vida de ej redan gjort det. 
Priset är liksom i fjor 6 kr. för helt år, då 24 
häften erhållas, omfattande ett 80-tal här förut 
outgifna kompositioner af in- och utländska ton
sättare. däraf 20 à 30 i original för D M.

Det första arket af Fänrik Ståls Sägner 
med Albert Edelfelts illustrationer,

upptagande »Vårt Land» och början af »Fänrik 
Stål», medföljer detta nummer till samtliga abon
nenter å Fänrik-Stål-upplagan. Titel- och försätts- 
blad följa senare.
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Söndag: Oxsvanssoppa ; krustader 
med fisk och spamsstufning ; stekt hare 
med salader; nougatkräm med vindruf- 
vor.

Måndag: Kokt köttkorf med stufva- 
de turska bönor; äggmjölk.

Tisdag: Palstemackspuré med r-os- 
stadt bröd ; stekt filet af rödspotta med 
brynt smör och persilja samt potatis.

Onsdag: Kalops med potatis ; äppel- 
soppa.

Torsdag: Hvitkålssoppa med frika 
deller; tunna pannkakor med sylt.

Fredag: Biff af kalflefver med brynt 
potatis ; körsbärssoppa.

Lördag: Sillpudding med äggstan- 
ning och skiradt smör; ölsupa.

RECEPT.

Krustader med fiskooh spar- 
risstufning (f. 6 pers.).

Krustader: 65 gr. mjöl, 6 cl. kallt 
vatten, 3 cl. öl, V2 tsk. socker, 1 ägg. 

Till kokning: SA kg. flottyr.
Stuf ning: 3—4 hg. gädda, vat

ten, 1 msk. salt, 1 burk sparris, 2 msk. 
smör, 4 msk. mjöl, 4 del. fiskspad eller 
gräddmjölk, sparrisspad, salt, hv.-p-ep- 
par, (socker) 2 äggulor.

Beredning: Mjöllet siktas i ett fat 
vatten och ölet tillsattes litet i sender 
under flitig rörning. Sist nedröres det 
uppvispade ägget och sockret. Flotty- 
ren, hvari krustaderna skola kokas, bör 
vara af bästa beskaffenhet ; grytan, som 
användes härtill, bör ej vara vidare än 
ett tefat. På samma gång, som flottyren 
lägges i grytan, nedsättes järnet däri för 
att uppvärmas. Flottyren är lagom varm, 
när en tunn, blå rök stiger upp från 
ytan. Smeten hälles i så många koppar, 
som det finnes formar på järnet. Kry- 
stadjämet doppas däri, dock ej ända till 
randen, det hålles därefter i den heta 
flottyren, tills krustaderna äro ljus 
bruna, då de lossas med en gaffel eller 
späcknål och läggas upp och nedvända 
på gråpapper att afrinna. Krustaderna 
kunna förvaras 2—3 veckor, om de ned
läggas i en bleckburk med tätt slutande 
look, men måste då värmas i ugnen, 
innan fyllningen ilägges. Öfverblifven 
flottyr kan användas flera gånger, om 
den uppkokas i vatten eller mjölk; när
r/s/s/s/s/s/s/s/s/s/s/s/s/s/s,s/s/s/s/s/s/s/s/s/s/s/s,

den stelnat, afskrapas lätt all botten
sats.

Stuf ning: Gäddan fjällas, urtages, 
sköljes väl och torkas med en duk.
Den nedlägges i varmt vatten tillsatt 
med saltet och får koka tills fenorna 
lossna, då den upptages och ställes att 
kallna. Skinnet aftages; gäddan urbenas 
och skäres i små tärningar. (Öfverblifven 
fisk kan äfven med fördel användas) 

Smör och mjöl sammanfräses, fiskspa 
det eller grädlmjölken samt sparrisspa- 
det tillsättas litet i sänder under ständig 
rörning, och såsen får koka omkrin 
10 min., hvarefter den afsmakas med 
kryddorna och afredes med de uppvispa
de äggulorna. Fisktärningarna jämte den 
sönderskurna sparrisen iläggas och stuf- 
ningen upphettas, men får ej koka. Kru
staderna fyllas härmed till s/i, -uppläggas 
på bruten servet och serveras så fort 
som möjligt.

Nougatkräm (f. 6 pers.).
Nougat: 80 gr. sötmandel, 125 gr. 

socker, 2 msk. vatten, i/2 tsk. smör.
Kräm: 3 äggulor, 4 del. gräddmjölk,

50 gr. socker, vaniljessens efter smak,
5 blad gelatin, 3 msk. varmt vatten, 3 
del. tjock grädde.

Beredning: Mandeln skållas och 
skäres långs efter i fina striml-or. Sock
ret. lägges i eu tackjärnspanna tillika 
med mandeln, smöret och vattnet. 
Blandningen röres försiktigt öfver elden 
tills den är ljusbrun, då pannan aflyftes. 
Nougaten upphälles genast i små klickar 
på en väl rengjord och smord plåt. Då 
nougaten är hård aftages den från plåten 
och krossas i små bitar.

Mjölken kokas upp och slås under 
stark vispning till de väl uppvispade 
äggen ocli sockret, hvarefter krämen 
får sjuda öfver elden under vispning. 
Pannan aflyftes och vispningen fortsät- 
tes till krämen afsvalnat, då det sköljda 
och i det varma vattnet upplösta gelati
net tillsattes samt vaniljesens efter smak. 
Sist nedröres, försiktigt den till hårdt 
skum slagna grädden och den krossa- 
nougaten. Krämen hälles i vattensköljd 
och socke rbeströdd form samt ställes 
på kallt ställe att stelna omkring 5 
tim. Då krämen skall stjälpas upp, 
hålles formen omkring V2 min. i varmt 
vatten. Den gameras med konserverad 
frakt eller vindrufvor.

Stekt filet af rödspotta. (f.
6 pers.). 2 kg. rödspotta, 2 msk. salt,
1 tsk. ättika, 3 msk. hvetemjöl, 1—2 
ägg, 1 kkp. fint stötta skorpor.

Till stekning: Vs kg- flottyr. 
Sås: lVs hg. brynt smör, 1 msk. fint 

hackad persilja.
Beredning: llufvudet afskäres, in- 

älfvorna urtagas genom halsöppningen 
och fisken sköljes väl. Det mörka skin
net lossas uppe vid hufvudet och afdra- 
ges med ett hastigt grepp. Den hvita 
skinnsidan skrapas väl fri från slem.

Fisken flä-kes, ryggtenet samt fenorna 
och alla småben borttagas. File tema gni
das med salt och ättika och få ligga 1 
tim. De aftorkas därefter med en fisk- 
handduk, beströs med hvetemjöl, dop
pas i de uppvispade äggen och vändas 
i de stötta skorporna. Flottyren upphet 
tas i en stekpanna, tills en tunn, blå 
rök stiger upp från ytan, fileterna iläg
gas och steka-s vackert gulbruna på båda 
sidor. (Finnes frityrkorg, läggas file-

NYHETER

tema däri och nedsänkas i den heta 
flottyren). De uppläggas pä servet och 
garneras med persilja och citronskifvor 
eller kokt patotis. Smöret brynes lätt, 
blandas med den lint hackade persil
jan och serveras i särskild såskal.

Tunna pannkakor (f. 6 pers.). Vs 
kg. fint hvetemjöl, 7 del. god mjölk, 1 del. 
öl, 4 ägg, salt och socker efter smak, 

Till pannan: 2 msk. smör (40 gr.). 
Beredning: Mjclöt siktas i ett fat, 

mjölken och ölet tillsättas litet i sender 
under flitig rörning ,hvarefter de upp
vispade äggulorna jämte kryddorna ned
röres och smeten fär stå och svälla 1 
tim., då de till hårdt skum slagna ägg- 
hvitorna nedskäras. Pannkakspannan 
upphettas långsamt. Smöret smältes i 
vattenbad och härmed penslas pannan, 
hvarefter 2 msk. af smeten påhälles och 
pannan vrides hastigt, så att smeten 
kau rinna ut till eu tunn pannkaka, 
som gräddas på båda sidor.

De serveras med sylt eller kompott. 
Biff af kalflefver (f. 6 pers.).

1 kg. kalflefver, V2 msk. salt, Va tsk. 
hvitpeppar, 4 msk. hvetemjcl.

Till stekning: 3 msk. smör.
Sås: 1 rödlök, 1 msk. smör, lf/a msk. 

mjöl, 4 del. buljong eller vatten, 1 
tsk. soja.

Beredning: Lefvern lägges i kallt 
vatten omkring 1 tim., torkas med en 
kötthandduk och hinnan aftages .Den 
skäres därefter i 1 cm. tjocka skifvor, 
som beströs med salt och peppar och 
vändas i hvelemjöl. Smöret brynes, bif
farna iläggas och få steka vackert bruna 
på båda sidor, hvarefter de uppläggas 
på varmt fat. Löken skalas skäres i 
fina tärningar, brynes i smöret och sam
manfräses med mjölet, buljongen till- 
sättes litet i sender under flitig rörning 
och såsen får koka 10 min. Den afsma
kas med soja, hälles öfver biffarna, som 
kunna garneras med stekta, rimsaltade 
fläskskifvor.

LÄKÄRERÄD
TfjNHVAR af Iduns läsarinnor äger ati 

■LJ å denna af delning erhålla fria läkarråd 
Förfrågningar insändas till redaktiontn med 
påskrift: »Till Iduns läkare».

TEBASILE. Utan undersökning kan 
man naturligtvis ej beståmdt yttra sig 
o-m d yli ka- saker, men det förefaller 
dock sannolikast, att detta är något rent 
nervöst. Därför talar också, ått ett så 
enkelt medel som en tesked kinalösning 
(hvarmed ni naturligtvis i alla händelser 
lugnt kan fortsätta) kan hjälpa eder. 
Vore det en allvarligare affär, skulle 
detta sannolikt ej ha någon inverkan.

»HJELP» 22 ÅR. Det fö efaller oss, 
som ni ej hade just synnerlig orsak att 
oroa eder. I alla händelser kan natur
ligtvis intet göras mot det omnämnda 
»upphörandet att växa», som väl ej bety
der så mycket, då funktionerna eljes 
äro normala. Det symptom, ni omnäm
ner som dagligt återkommande är ju 
mycket vanligt äfven för andra och 
har i sig sj-älf ej mycket att betyda.

28-ÅRIG FRU. 1) och 2). Kan ej be
svaras utan undersökning, ty det gäller 
att afgöra, om det är beroende på lo
kala sjukliga förändringar, eller om det 
är rent nervöst. 3) Behandlingen, ' som 
i alla händelser måste fortsätlas myckel 
länge och konsekvent, är i de flesta fall 
temligen osäker till sitt resultat. Bland 
det bästa anses vara att hvarje kväll 
under 3—4 minuters tid taga ett hett 
(c :a 50 grader) haud- (resp. fot-) bad.
På dagarna bör ej begagnas vatten som 
är kallare än 25—30 g.ader. Lämpligt 
är också att ett par gånger under da
gens lopp ingnida (och sedan af tor ka) 
vanlig camphersprit, till hvilken man 
kan, om man så vill, för luktens skul:- 
tillsätta litet eau de cologne eller ben- 
zoeiinktur.

OLYCKLIG LIDANDE, l) Ja, om ni 
blott ej, som ni tydligen gör, öfverdrif- 
v@r ert onda, ty de symptom, ni om
nämner, tyda just ej på någon gravare 
rubbningar. 2) Ni bör skaffa er frisk 
luft så mycket som möjligt, undvika 
öfveransträngning, taga en hastig kall 
tvättning hvarje morgon, äta myckel 
(isynnerhet mycket ägg och mjölk), samt 
taga något jämmedel (nästau likgiltigt 
hvilket) 6—8 veckor två gånger om 
året. 3) Ja, naturligtvis kan ni det.

SIGNE. 1) Ni skall (med en, högst två 
veckors uppehåll mellan hvarje dylik 
behandling; under en veckas tid hvarje 
kväll ingnida en salfva af 2 gram fälldt 
svafvel, 1 gram salicylsyra, 2 gram zink
oxid, 5 gram vaselin, 15 gram lano
lin, sedan ni först grundligt tvättat med 
vanlig tvål (eller såpa) och hett vat
ten. Huden blir under behandlingen med 
salfvan röd och inflammerad, hvarige- 
nom en därmed afsedd fjällning upp
står. Ni måste undvika öl, kaffe, thä 
och kryddor. — Som emellertid äfven 
de inre orsaker, hvilka ofta förefinnas, 
måste behandlas, och som äfven _den 
yttre behandlingen kan behöfva varieras 
efter utslagets -olika natur, så gör ni nog 
klokt uti att personligen vända er till 
läkare, isynnerhet om ni har tillfälle att 
rådfråga läkare, s-om särskildt behand
lar dylika åkommor. 2) Se svaret till 

-ereutz 2) i detta nummer.
VALBORG 1) Nej, naturligtvis icke 

2) Ja, de äro- nog lämpliga, och ni 
bör fortsätta därmed ett par månader. 
Viktigast vore nog dock, att ni hade 
tillfälle att få fullständig hvila och 
ombyte af luft och omgifning under 
längre tid. Försöksvis kan ni hvaran- 
nap vecka c :a en half timma efter mål
tiderna (tre gånger dagligen) taga en 
masked af följande mixtur : bromna- 
trium 20 gram, bicarbonat 10 gram, 
sammansatt Centianainfusion 310 g am.

44-ÅR1NG. Efter all sannolikhet blott 
normala förhållanden, så mycket mer 
som ni ju ej i öfrigt har något ondt.

YOUNG GIRL. Arropin o:h Belladon
na hafva dylik verkan, men böra ej an
vändas i onödan, emedan de nog ej äro 
alldeles »oskadliga».

MEJERSKA. Tag vid hvarje måltid 
en matsked af en br-omnatriumlösning 
(25: 300).

ELISABETH. Behandlingen är olika i 
olika fall allt efter sjukdomens orsak. 
Ni bör därför personligen vända er 
till lä-karen.

Glas- och
Porslinsserviser samt 

Husgerådsartiklar
i största urval.

Billiga bestämda priser.

Aktiebolaget
Brising & Fager ström,

24 Regeringsgatan 24
STOCKHOLM.

SVÄR
JfjNHVAR af Tduns läsarinnor uppmanas 

lifiigt att till inbördes nytta i mån aj 
förmåga besvara insända frågor. Svaren 
insändas till redaktionen, och angifves all
tid tydligt nummer å den fråga de gälla. 
Åt de tre af våra läsarinnor, som under 
årets lopp tillfyllestgörande besvarat det stör
sta antal frågor, komma vi som en upp
muntran att vid dess slut utdela tre pris„ 
hvartdera bestående af 25 kronor. Förden
skull bör en hvar, som insänder svar, alltid 
underteckna med samma signatur.

De tre 'prisen
— hvartdera~å 25 kronor — för be
svarande af frågor under■ år 1902 
hafva tilldelals signaturerna Olga, 
Wélleda och K—a li—e, och 
torde dessas innehafvarinnor be
nägnast å vår byrå lyfta prisen.

S/S/S/S/S/S/S/S/S/S/S/S ■s/s/s/s/s/s/s/s/s/s/s/sr/s/s/s/s/s/s/s/s/s/s/s/s/ r/s/s's/s/s/s)s/s/s/s/s/s;

— — CREUTZ. 1) önskväxdt vore 
nog, att ni hade tillfälle att komma 
ifrån ert arbete, ty det torde eljes bli 
svårt för eder att sköta er åkomma, 
som nog också skulle hehöfva tillsyn 
under behandlingens fortgång. 2) Läkare 
(i Stockholm), som behandla dylika 
åkommor äro d:r A. Afzelius, d:r M. 
Möller, d :r E. Sederholm m. fl. Huruvida 
ni blott genom skriftligt meddelande 
kan få några föreskrifter, kunna vi 
dock ej afgöra.

D:r —d.

N :r 439. »Godt bröd på bästa och bil
ligaste vis!» Ja, billigare blir det gif- 
vetvis att baka i hemmet, helst om man 
kan ställa det så, att man ej behöfver 
elda ensamt för ugnens uppvärmning, 
utan samtidigt har buljong- eller annan 
kokning och stekning, som tarfvar nå
gon längre tids eldning. I små järnspis- 
lar blir ju ugnen fortare varm, och 
mycket bränsle behöfves ej för värmens 
bibehållande. Där en murad bakugn fin
nes, blir det jämförelsevis billigare att 
elda upp en sådan, ty många plåtar,
4 à 6, kunna ju samtidigt gräddas, på 
samma gång som gräddain en försiggår 
både fortare och jämnare. Prisskillnaden 
mellan hembakadt matbröd och det som 
köpes (för så vidt man är stadsbo och 
'sålunda köper mjölet) är ej nämnvärd, 
men på b: ödets beskaffenhet blir skillna
den så mycket mera märkbar. Hvete
bröd och småbröd blir däremot mycket 
billigare och bättre hembakadt. En och 
annan husmoder finner liembakningen 
besvärlig, men i allmänhet tror jag ej 
vi räkna så noga därmed. Ämnet är 
alldeles för vidlyftigt för att å denna 
afdelning någorlunda tillfredsställande 
kunna afhandlas. Jag vill därför vid 
detta tillfåLe endast nämna några bröd
sorter, hvilka Litt kunna åstadkommas.

•Vanligt hvetebröd: 23A liter (1 kanna) 
mjölk ljummas, däri upplöses för 5 öre 
prestjäst, hvarefter mjöl inarbetas så 
mycket som till en lös deg. Ställes de
gen väl öfvertäckt nära spiseln, jäser 
den på en timme, hvarefter inarbetas 
425 gram (1 skålpund; smält smör och 
lika mycket socker, några stötta karde- 
muminor (8 à 10 stycken), litet malen 
kanel och så mycket mjöl, att man ej 
behöfver tillsätta sådant vid utbaknin- 
gen. Man beräknar något mer än 4 
kilo (10 skålpund). Får åter jäsa, väl 
öfvertäckt. Ett villkor för att brödet 
skall bli godt och lätt är, att då degen 
efter andra jäsningen utbakas på bordet, 
intet mjöl tillsättes ,man får endast 
»dofta» eller pudra händerna därmed 
och stryka öfver bordet. Under vinter
tiden kan man, för att spara tid, sätta 
degen sent på aftonen och sedan arbeta 
om den med smör och socker strax 
på morgonen.

Utmärkt godt h vetebröd: 8 centiliter 
mjölk, lika mycket skiradt smör, 2 ägg, 
5 öre pressjäst som upplöses i mjölken, 
,hvilken ej får vara varm, endast ljum. 
|Ägg och smör arbetas väl däri. Mjöl

; // s s s s s S S S S/S S S/S s/s s s/jr/s/s -s. s f * S S S S S/s s’ S S/S/S/S/S/S/S/S s s s. s/s. s s/s/s..

Köp svart Siden!
Begär mönster af vårt garanterade solida siden 

från 90 öre till 13 kronor pr meter.

Specialitet: Nyaste sidentyger för brud-, säll
skaps- och promenadtoaletter, äfven kulörta och 
hvita.

Yi sälja i Sverige direkt till privata och sända de 
utvalda sidentygerna tullfritt och franko till bostaden.

Schweizer å. Co., Luzern
— Siden-Export. —
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I*

Örebro 
-48- Kex^f

i flera olika sorter 
rekommenderas.

OBS.! Endast högsta kvalitéer.

som till en. vanlij skorpdeg. En hand- 
►duk blötes i kallt vatten, degen inkny- 
f-fces dä"i ; men ej så bårdt att den ej bar 
1 plats för jäsningen; lägges med knuten 
i uppåt i en balja med kallt vatten, där 
►•den ligger tills den vänder sig, tages 
*>då upp och arbetas på bordet med 8 
•centil. socker och litet russin, karde- 
iniumma och kanel. Får jäsa på varma 
Iplåtar, bestrykes med äggula, vispad 
>:med litet vatten,

Helsobröi : 1 liter 3 decil. mjölk, 2 
'kilo 120 gram mjöl — hälften samma- 
let hvetemjöl och hälften rågsikt —, 
för 12 öre pressjäst, 3 del. sirup, 8 ctl. 
finsku:na p >mer; nsskal. Degen får jäsa 
två timmar, hvarefier sirup och pome- 
ransskal tillsättes, får sedan jäsa ytter
ligare % timma, utbakas sedan i långa 
lefvar.

Franska bröd kan man ha färska hvar- 
je morgon, om man vid 6-tiden gör en 
deg af hälften mjölk, hälften vatten, 
mjöl, litet salt, jäst som vanligt. Be- 
höfver blott jäsa en gång och kan gräd
das, då man eldar spiseln för frukosten 
så vida man har en mindre järnspisel, 
där ugnen fort blir varm.

Olga.

IDEN TÄNDANDE GNISTAN.
EN BAGATELL AF B. J.

»Det blir jag som vinner vårt vad, 
Hans. Du kan lugnt redan nu på mor
gonen köpa biljetter till »Den tändande,

gnistan,» sade fru Elsa lifligt till sin 
man, under det hon hastigt dukade af 
frukostbordet.

Den unge mannen såg litet misstroget 
upp från sin tidning:

»Det är alltså verkligen din mening 
att skicka köksan till tvättstugan och 
alldeles ensam laga maten till midda
gen ?»

»Låt du mig hållas, Hans, och se 
blott till att du får goda platser !» 
afbröt hon honom ; det nya lustspelet 
skall vara så förtjusande.»

»Ähå, ännu har jag inte förlorat mitt 
vad, och din middag är ännu inte äten, 
min vän. Först då vi stiga upp från 
bordet skola vi tala om teatern.»

Han gick. Elsa band ett jätteförkläde 
för sig och gick till köket. Naturligtvis 
tog hon kokboken med sig. I det hon 
med sin fina, lilla hand strök de blonda 
lockarne från sitt rosiga ansikte läste 
hon:

Man befriar ett stycke oxkött på un
dre sidan från senor och knotor, bultar 
det med en köttklubba af trä, tvättar 
det, binder om det så att det får form 
och lägger det så upp och nedvändt 
i en Papinsk buljonggryta.

»Jag hade aldrig trott att man behöfde 
göra ‘ så ijiånga omständigheter med ett 
stycke kött,» ropade hon förargad och 
gick till sitt arbete. »Så förfärligt obe
hagligt köttet är att tvätta!»

Hon hade redan omsorgsfullt skrapat 
morötterna, finskurit sellerin, råskalat 
potatisen och gnolat en glad melodi 
under hela tiden. Men då hon tog i 
köttet, tystnade hennes sång. »Jag tar 
hellre kokt skinka,» ropade hon, »kokadt 
kött tycker jag dessutom inte om! Men 
Hans, herre Gud, det är hans älsklings
rätt. Han går säkert hela tiden och gläder 
sig åt middagen. Och nu sitter han, den 
stackaren, framåtlutad på sin byrå och

Till följd af sin utmärkta verkan att fö
rekomma uppkomsten af brännblåsor 
och lindra svedan har fil. d:r P. Håkans
sons Salubrin vunnit stor användning vid 
behandling af brännskador.

Salubrin tillhandahälles i parfym-, spe- 
ceri- och färgaffärer.

Partilager hos Geljer & C:o, Stock
holm.

arbetar för mig, och så skulle han få 
kallt kött till middagen; fy skäms, 
Elsa !»

Hon tog med ett snabbt beslut kött
stycket och började tvätta det. Då det 
en stund senare låg i grytan med vat
ten, salt, kryddor, potatis, rötter och 
allt läste hon ännu en gång i kok
boken för att se om hon glömt något 
och lade därpå lycklig och nöjd det 
tunga jämlocket på den papinska gry
tan. Det är dock en välsignad sak med 
dylika kokkärl att man, när man väl 
satt dem på elden, ej mer behöfver be
kymra sig om dem.

Åter hörde man hennes muntra sång, 
då hon dammade i våningen och ut
rättade hundratals små bestyr i hemmet. 
Sedan detta var gjord t, tog hon på sig 
sin stora halmhatt, tog en liten pryd
lig korg på armen och gick till bagaren 
för att köpa några vindböjtlar åt Hans. 
Han tyckte så mycket om sådana, tänkte 
den kärleksfulla, omtänksamma lilla hus
frun, och i dag skola de smaka honom 
förträffligt.

Hennes väg förde henne öfver torget.
»Köp några blommor af mig frun 

lilla!» bad en gammal gumma.
Elsa köpte en stor bukett af röda ro

sor och skyndade hem. Så dukade hon 
bordet, ställde den stora buketten midt 
på densamma och utropade glad: Här 
ser man då genast att kärleken dukat 
bordet.

Det ringde. Hans kom tillbaka. Hon 
flög emot honom och ropade triumfe
rande:— »Det är bra, att du är så punkt
lig; nu har det precis kokat i tre tim
mar.»

En kyss blef hans svar. Därpå tog han 
med komisk viktighet två biljetter ur 
fickan och sade skämtande: — »Jag vet 
nog hvad du menar, du lilla slughuf-

Svart Siden
af förstklassigt fabrikat med garanti 
för god hållbarhet, liksom äfven siden
tyger af alla slag i ouppnådt urval 
och modernaste mönster till billigaste 
engros-priser meter- 01 h klädningsvis, 
porto- och tullfritt till privatpersoner. 
Profver franko. Brefportu 20 öre.

Seidenstoff-Fabrik-Union

Adolf Glieder &C:ie
Kgl. Hofleverantör.

Zürich S • 2

vud. Där har du dem.» — »Men Hans,» 
sade Elsa och försökte göra en sur min, 
»du låtsar som om jag gjort mig allt 
mitt besvär bara för teaterns skull, och 
så har jag ändå inte en enda gång tänkt 
på vårt vad. Men det är likt er, män!» 
— »Nå nå, inte så häftigt* min lilla fru, 
jag ville i alla fall göra dig en glädje ; i 
morse formligen brann du af längtan att 
få se den nya pjesen; för öfrigt skall 
»Den tändande gnistan» vara ett förträff
ligt stycke.»

Ett rop af förtviflan afbröt honom. 
Elsa rusade ut ur rummet — »För Guds 
skull, är du sjuk Elsa,» ropade han och 
skyndade efter henne ; »Elsa, min kära 
Elsa, du har säkert öfveransträngt dig. 
den starka värmen i köket har skadat 
dig.»

Men hvad var detta? Elsa stod snyf
tande vid spiseln och höll det tunga 
locket till den Papinska grytan i hän
dig.»

Hvad kunde det vara åt maten? Han 
gick närmare, kastade en blick i grytan, 
och ett leende spelade kring hans läp
par, ty där låg köttstycket bland pota
tis och grönsaker precis som det lades 
dit för tre timmar sedan. Elsa hade, 
under det hennes man köpte biljetter till 
»Den tändande gnistan», icke tänkt på

att... göra eld i köksspiseln. Hon hade 
glömt den tändande gnistan.

TIDSFÖRDRIF

TRIANGEL.
1 2 3 4 . 5 6 7

1 a a a a b b ' 1
2 e e k k k i

3 i n n r r

4 s s t t

5 t t y

6 y å

7 å

Bokstäfverna ordnas så, att de bilda sam
ma ord i de hvarandra motsvarar de våg- 
och lodräta raderna. Orden äro : 1) leksak, 
2) undersökning, 8) användes i mörkret, 4) 
adjektiv, 5) verb, 6) höjd, 7) bokstaf.

ZKNIA.

PALINDROM.
I Österrike en stad — ni vet —
Med biskop och katedral,

Tandläkare

John y. Lindh-Hygrell,
17 Kwlavägen 17.

Hörnet af Stnregatan och Karlavägen. 
Allm. Tel. 130 57.

gandläkare (Sjöquist
® Sturegatam 6. Riks 4591. Allm. 5463 

Rådfrågning 2—3.

Tandläkare G. W. Widfond,
Drottninggatan 74.

Artific. tänder från 2 kr. st., plombering 
un. m. Rikstel. 27 54. Brunkeb. 2190

loktor j. årfedsons lurs
il Sjukgymnastik, Massage och 

Pedagogisk gymnastik.
medför enligt kongl. maj:ts medgifvande 
samma kompetens och rättigheter, som en 
kurs vid Gymnastiska Central institutet. 

Kursen 2-ärig, börjar den 15 sept. 
Prospekt pä begäran genom D:r J. Ar

vedson, adr. Strömsborg, Stockholm.

Professor G. Cederschiöld
behandlar med egen massagemetod mag- 
och tarmsjukdomar, kvinnosjukdomar, 
tkronisk snufva och svalgkatarr m. m.
Enyelbrektsg. 5. Träffas hvardagar 2—4. 

Allm. Tel. 18451.

Gymnastiskt-Ortopediska Institutet,
Brunkebergstorg 13, 2 tr.

Mottagning hvardagar kl. Vs2 e. m. 
Herrar 7—9 och 2—4. Damer V2II—V2I 

(och 2—4.
D:r A. Wide, D:r S. Wallgren.

Sjukvård i hemmet.
Undertecknad gifver äfven i vinter och 

vår tvänne kurser i sjukskötsel, 
t Den första börjar den 2 februari, den se
nare den 12 mars.

Dessa kurser äro afsedda för hemmen och 
för kvinnliga familjemedlemmar, som önska 
förvärfva sig någon kännedom om sjukvård.

Närmare upplysningar meddelas och an
mälningar mottagas hvarje belgfri dag en
dast kl V2I—V22, Tunnelgatan 25, Rikstel. 
68,98, Allm. tel. 8211.

Sally Peterson,
sj uksköterska.

Tidsenligt
sjuk- och hvilohem
är öppnadt Sibyllegatan 67, Stockholm.

Ref. Professor Lennmalm, Biblioteks- 
gatan n r 1.

Prisuppgift 
N:o 1!

Upprita ofvanstående figur i ett enda drag, 
d. v. s. utan att lyfta pennan och utan att 
föra den fram på någon redan dragen linje.

Insänd lösningen jämte 2 Sjj ar mär
ken till

Alb. Petterson, Marianelund.
före den 25 januari.

(Lösningarne öppnas då!) Nio pris utdelas:
l:starätta lösn. får ett fotografialb. à 8 —
2:d a » » » » vykortsalb. » 6 —
3 : dj e » » » » 100 sv.vykort » 5 —
4:de » » » » 100 fantasi » » 5 —
5:te » » » en urkedja » 4 —
6: te » » » ett poesialbum » 2 —

500 de » » » ett väggur à 40 —
1000:de » » » en symaskin à 70 —
2G00:de » » » en velociped à 200 —

OBS.! På hvarje kuvert skall förutom
adressen stå : Lösning N:o 1.

Redogörel-e i denna tidning.

Skönhet
kan icke förvärfvas, 
men är man i besitt
ning af den, bör man 
äfven hafva känne
dom om att kunna 
bevara den. För att 
uppnå detta resultat, 
bör man endast an
vända verkligt hygie
niska specialiteter så
som Créme, Puder 
och Tvål Simon.

Varnas för ef terap
ningar och rekvirera 

Sälj es öfverallt.det riktiga namnet.

I PARIS I
r"y9 Faubou^ 
SA\NTMARTIN7'

S/MÖ^

Etableradt 1847.AlîcocKS
PORÖSA PLÅSTER
är ett osvikligt botemedel mot smärtor i ryggen (sä ofta före

kommande hos kvinnor). Ögonblicklig lindring gifves, 
hvarhelst man har smärtor, om man blott pä det 

sjuka stället lägger ett plåster. 
BRUKSANVISNING

Vid smärtor i njurregionen 
eller ryggen lägges plåstret 
såsom ofvan är anvisadt. 
Allcock’s plåster lägges 
öfverallt, där smärtor äro 
lillfinnandes.

Klipp storlek och form af 
p åstret, lägg det på det an
gripna ställe7, -äsom ofvan är 
anvisadt, och det hjälper sä- 
k> rt mot reuma ism, smä.tor 
i sku drorna, armbågen och 
ann rstädes, vid förs'Täck
ning, styfhet och smärtor i 
fotterna.

Vid smärtor i halsen, vid 
hosta, bronchi is, svaga 
lungor och viu smär- 
tanae eller ömma delar 
i underlifvet lägges plå
stret såsom ofvan är 
anvisadt.

REUMATISM, FÖRKYLNING, HOSTA,
SVAGT BRÖST, SVAG RYGG, LÄNDVÄRK, 

HÖFTVÄRK, o.s.ï,o.s.ï.
Allcock’s plåster är bättre än alla andra plåster. Det har varit 

användt sedan 1847.

t

Allcock’s liktornplåster
lindrar strax och botar på kort 
tid genom att förhindra tryck och 
utdraga Haktornen.

Brandreth s piller
bota tör-toppning, dåhg matsmält
ning. lefver-, njurlidanden, hurvud- 
värk med kväljnin. ar, nedtryckt sin
nestämning, stammande från gallan.

Stockholms
Dagblad

Daglig Morgontidning.
Observera Stockholms Dag

blads rikhaltiga, lättlästa, 
illustrerade

O3n dciysn um m er.
Jultomtens pristäflan. Jul

tomten, den äldsta och mest spridda 
af de för Sveriges skolbarn afsedda 
jultidningarna har inbjudit landets för
fattare och författarinnor att deltaga 
i en litterär pristäflan. För de bästa 
bidrag, som insändas före den 20 in
stundande februari, lämnas tvâ pris 
ä 250 och 150 kronor, alltså 400 kro
nor. Prospekt oeh närmare upplys
ningar angående denna pristäflan fäs 
genom att vända sig till Svensk Lä
raretidnings Förlag, Stockholm.

Hotell Rättvik, LVÄ“-
(Innebafvare Fr. Filen Levin)

i\i Rekommenderas.
Vackert läge, 2 min. väg fr. stationen. 

Ljusa, treßiga rum.
Servering af kaffe, te, öl och vin 

i förening med mat.
Helinackordering mottages. 

Vaktmästare möter. Fiks 15.

Målarskolan
— Mäster Samuelseatan 55 —

är åter öppnad.
Undervisning i landskaps- och figurmål

ning samt aftonlektioner i teckning, äfven 
efter modell, meddelas af 
Victoria Vestberg. Agda Næsman.
Närmare underrättelser pä ateliern, till 

vänster inpå gården, 4 tr. Telefon Br. 235.

K\r fr fOOBADEN-
»>■ Borg, Norrköping

Aret om fullständig kall- och varmvat
tenkur.
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Uppmuntra
hemindustrien

E. provinsialläkaren d:r Carl Dahlberg 
yttrar i sin utmärkta bok »Första lefnads- 
äret» om de svenska preparaten Dynamol 
och Stefanos bl. a. följande: »Preparaten 
närma sig till sin sammansättning Mellins 
Food, med hvilket de synas kunna upptaga 
läflan, då de äro billigare och af svensk 
tillverkning.

Medicine Doktor Henrik Berg säger i sin 
nya förträffliga bok »Om Barnavard» bl. 
annat följ.: »I praktiken tyckas äfven Dy
namol och Stefanos stå sig alldeles förträff
ligt och segerrikt upptaga kampen med det 
utländska preparatet Mellins Food».

Dynamol och Stefanos till salu å de flesta 
apotek samt i hvarje väl fournerad speceri- 
handel.

5, 6, 3, 4 «= Hvarur skänkes öl, efter gam-i 
maldags sed.

4, 2, 3 = En siffra, som fått en betydelse, j 
viss.

5, 9, 2, 7, 0, 4 = Till hvilkas salong börj 
det finnas en hiss ?

3, 6, 8, 9 = En lyxsak — ibland på en 
hög piedestal.

5, 7, 6, 10 = Ett något, som har både 
kärna och skal.

4, 5, 7, 2 = Bedrägligt förvärf, eller upp
sluppet skämt.

5, 9, 8, 7, 10 ** En bas, hvilkens röst mån
gen nervsvag har skrämt.

5, 3, 1, 7, 6 = Samt namn på hvad ofta 
i munnen han bär.

1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 = Hvad öfver 
vårt hufvud man hängt med besvär.

ÖSTLIND &ALMQUIST.
ARVIKA,

Stockholm, Göteborg, Malmö,
Vasagat. 50. V. Hamng. 18. Baltsarg. 10. 

Tillverkar endast förstklassiga

Flyglar, Pianinon,
från 675 kr. och

Orglar,
från OO kr.

Mångårig garanti.
Aldre instrument fagas i byte. 
Guldmedaljer vid utställningar och 
musikauktoriteters högsta erkän
nande.

OMKASTNINGSGÅTA.
Krumbov = läskarl,
Gåssalin = stad,
Etabröd = rotfrukt,
Stamor = titel,
Hekdans =* beklädnadsartikel,
Rispären «= växt,
Snidgran = nöje,
Ektoppar = husgeråd,
Telgitok = djur,
Dagal = fågel,
Dunkahol = växt,
Stader = upphöjning,
Jortbrön = namn.
Begynnelsebokstäfverna bilda namnet på 

en af de vackraste mänskliga dygdei.
SERENA.

Och där man får äta en ost, så fet,
Att magen däraf blir skral.
Men ger man så staden en liten puff,
Och vänder den bak och fram,
Så får man ett/något man tillber — ufi'! 
Som oftast kommer på skam.

ONKEL SET.

VOKALFÖRÄNDRINGS-
GÅTA.

Med a jag är en liten skärfva 
Som fallit bort från någonting;
Med u ett djur som kan fördärfva 
Rätt mycket vid sin färd omkring;
Med y hvad djuret ock kan göra, 
Förutom att i smått förstöra.

HANNA.

ARITMOREM.
2, 7, 10, 9, {- = T spetsen vi sätta en gam

mal profet.
5, 1, 7, 6 = H vad fåglarne hafva hvem 

vet icke det.
9, 8, 5, 7, 6 == En simkunnig skara, som 

plaskar i ån.
1, 2, 3, 4, 8, 9, 10 = En elf, som nog 

förer båd’ stockar och spån. -
4, 3, 1, 7, 6, 10, 9 = Hvad pojkarne nöta 

och flickorna med.

rJ ULL!A.

SCHACKGÄTA.
ORDSPRÅK EFTER SPRINGARENS GÅNG.

goda hamn lunga medan pladd für är rinner J

ur väder seder tand vän bort rande tunga

i är fver ock bregda mjöl gör vatten aldrig

drifver viss sakta till nöden lång naren tunga

nöj d skeppet förd nad hel den har mycket

skap mun sig som väg sofver om är

ofta är ofta ondt samkar ej ord ingen

komma säll skada tyglas visa lag rik hon

V. M. C.

LÖSNINGAR
TILL TIDSFÖUDRIFVET I N.R 2.

LOGOGRYFEN: Eldgaffeln: Fafne, Ellen, 
Lena, Edla, Fale, Dag, Lage, gatde, af, len, 
fall, allé, dagen, lagen, egen, land, feg, laf, 
;alg, elden, andel, glad, gaffeln, fe, fan, ga- 
ilen, degen.

- APOKOPEN ; Korall, koral, kora, kor, 
I ko.

ARITMOGRYFEN : Storken — Fasanen: 
i sobelmuff, tornsvala, orgelbrus, rosenolja, 
korsvägen, egensinne, narrkåpan.

! GEOGRAFISKA GATAN: Falköping - 
jMariestad: Film, Arvika, Labrador, Kapri,
! Österrike, Paris, Ingolstadt, Narwa, Gest- 
rikland.

IFYLLNINGSGATAN : En fluga gör in
gen sommar: envig, snöre, elfva, tafla, Er
lau, styng, kopal, Lagan, pölsa, löste, Isala, 
nagel, Agnes, knekt, Trent, snaps, Öpslo, 
Malmö, gemak, Dacke, rebus.

BREFLÂDA

REDAKTIONENS BREFLÅDA :
Omhud för vuxna, ungdomar åjulhjudning. 

Ungdomens minne måtte vara mycket kort 
nu för tiden. Det ifrågavarande breflåds-

Fallande räntor
beröra ej

Lif>äntetagare.
De hafva en fast inkomst för lifstiden

LIFFÖRSÄKRINGSBOLAGET

MUTUAL LIFE
lämnar högsta möjliga lifränta på
inbetaldt kapital, ända till 21 % och erbju
der största möjliga soliditet genom 

sina fonder på
1,316 millioner kronor.

Öfver 63/4 millioner utbetalas årligen till 
6,285 lifräntetagare.

Tariffer tillhandahållas och upplysningar 
lämnas beredvilligast ä bolagets kontor, 

Strömsborg, Stockholm.

svaret gäUdc D. Fallströms artikel om (',. 
D af Wirsén, som återfinnes i n:r 11 af 
Idun 1901. Heidenslams porträtt med text 
af Hellen Lindgren återfinnes i n:r 19 och 
Snoilskyo med text af Bo Bergman i n:r 36 
samma årgång.

S. II. Formen rätt bra, men innehållet 
med sina hopade, oförenliga bilder verkar 
krvsladt. Användes ej.

Fotograf De erbjudna serierna - helst 
åtföljda af lämplig, treflig text — äro väl
komna att vid tillfälle införas.

O. K. Välment helt visst., men absolut 
konstlöst. Måste därför underkännas.

Andreios. Ja, »en underlig oro» är det i 
sanning, som inger all världens korkpenn
skaft att tro sig vingpennor från diktens 
fågel blå.

Per Gustaf. Skulle efter åtskillig koncen
tration kunna antagas

Fru Augusta. Det förefaller oss, som om 
ej minst ni borde ha haft något att lära af 
den klandrade legenden

Kristina. Läs Snorres dikt »En hjärtlös 
moder», i Idun n:r 47 för i fjol, och ni skall 
finna ett, som vi hoppas, tillräckligt tydligt 
uttalande i just denna fråga!

B—i. Tack. Med glädje.
Horriuvculvs. Motivet är visserligen otaliga 

gånger bebandladt, men som framställnin
gen äger ett visst behag, skola vi ändock 
söka använda den.

EXPEDITIONENS BREFLÅDA:

»O. L.», Öröbro, torde ins. rest. 60 öre.
»Redbar», Gefle, torde insända ytterligare 

90 öre.
»Anspråkslös», Uppsala p. r., torde insända 

80 öre.
»Prenumerant 1903». Kr. 11,60. 
»Prenumerant fr. 1887». Kr. 2,80 pr gång.

Sundsvalls 
EnskildaBank

22 Fredsgatan 22.
Sparkasseränta ... 4 proc.
XJthyr JKassafack,

årshyra från 15 kr.

Pärmar
till

IDUN 1902
tillhandahållas fr. o. m. den 10 januari 
1903 till följande nedsatla priser:
Iduns pärmar, röda med guldtryck ... 1: 75 
D:o, röda, med vackert bronstryck ... 1: 25 
Iduns Romanbibliotek, röda eller gröna 0: 50 
rduns Hjälpreda, röda eller gröna ... 0: 50 

Expedieras direkt från rduns Expedi
tion eller närmaste bokhandel, om re 
kvisition åtföljd af likvid i postanvisning 
insändes.

TapisseriafTär.
väl upparbetad, med litet och kurant lager, 
i stSrre liflig landsortsstad, finnes i anled
ning af förändrade lefna Isförhållanden att 
öfvertaga. Svar till «Kurant, under adress 
S. Gumælii Annonsbyrå, Stockholm.

Las ocu marK 1
Af alla ekmöbler fås de bästa från 

Ekmöbelfabriken I Nyköping
RopSr misknrnnl

För möblering
af matsalar, herrum, salonger, sofrum, re- 
stauranter, kontor, villor etc., torde illus!r. 
prisk. begäras från

OSCAR EDV. EKELUNDS
Snlckerifabriks-Aktiebolag,

Adr. Wirserum.
40 år sedan affären grundades. Solidt och 

prydligt arbete, snabb expedition och mode
rata priser. Specialitet: Ekmöbler.

Försälj ningsaffärer :
Stockholm: Birgerjarisgatan 22. !
Göteborg: G rön sakstorget 2

Barngarderoben
denna alla mödrars ovärderliga skatt och hjälp
reda, utgifves äfven under nästa år efter samma bepröf- 
vade plan som hittills. Med sitt en gång i månaden 
utkommande 8-sidiga nummer, innehållande bortåt ett 
hundratal illustrationer öfver allt, som hör till våra 
barns dräkt från de spädaste åren till vuxen ålder, och 
åtföljdt af en stor dubbelsidig mönsterbilaga, ersätter 
tidningen mångfaldt den ringa prenumerationsafgiften 
af 3 krohor pr år genom den nytta och den besparing, 
dess praktiska vinkar och råd bereda hvarje hem.

Hvarje husmoder, som själf ombestyr sina barn
kläders förfärdigande i hemmet, bör ej försumma att 
prenumerera på

Barngarderoben

En bok om målning i hemmen
med 24 illustrationer samt anvis 
ning huru den mest. oerfarne skall 
kunna gifva alla slags föremål en 
seg, benhård,porslinsglänsande 
yta i alla färgnyanser äfvensom en 
lärgkarta med Öfver 70 olika färger 
expedieras alldeles

gratis 
till en hvar af 

Iduns läsarinnor
som insänder sin adress till

LE RIPOLIN,
Smålandsgatan 24, Stockholm.

1er gräddbland 
ningar» af Pro 
lessor O. Medin 

I parti hos G
Abramson &

C:o. Stockholm Till salu i minut i Stockholm hos Kuntze & C:o, 
Alb. Stille och Ch. O. Werner m. fl. Dessutom såyäl i Stockholm 
som i landsorten på alla apotek, större bosättningsmagasin m. fl. ställen. 
Se alltid efter att flaskom,a äro försedda med, vidstående fabriksviärke.

$ms h

BABY
SVENSK DIFLASKAPPARAT

rekommenderad af professor Medin. 
Apparaten kostar komplett med 8 fla

skor och kokkärl ....... . kr. 6: —
Dito utan kokkärl ......... » 3-50

Med hvarje apparat följer »Före 
skrifter för späda barns uppfödande 
med komjölk el-

LEA
OCH

i

PERRINS’
WORCESTERSHIRE

SAS

V

är den ursprungliga och äkta, och tillverkad 
efter dit ursprungliga receptet. Begär och 
mottag endast L,EA & TERRINS’ SÅS, h vilken 
är känd såsom den bästa för Fish, Kött, Såser, 
Vildt och Soppor.

Undvik underhaltiga efterapningar.

Till salu en gros hos egaren, Worcester ;
Crosse & Blackwell, Limited, London ; och 

export delikatess-handlare. J
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Kvinnliga Gymnastik-sällskapets
öfningar å Kongl. Gymn. Centralinstitutet (Hamngatan 19).
Tisdags- och Fredags-afdelningen, för dem som förut deltagit i gymnastiska öf

ningar börjar fredagen d. 16 jan. k’. 8,15-9 e. m. Leda inna Fr. Carin Ekdahl.
Måndags- och torsdags-afdelningen för nybörjare begynner måndagen den 19 

jan. kl 8,15—9 e. m. Ledarinna Fr. Sigrid Nicodemi.
Anmälningar mottagas å nämnda tider och dagar under jan. månad.
Till mindre bemedlade utlånar Sällskapet kostnadsfritt gymnastikdräkter.
Ter mins af<jift 1: 25.

JOH. LUNDSTRÖM & C:o.
Stenkol, Cokos

Anthracit
Carré-BriKetter.

Kontor:
22 Skeppsbron 22 
5 Strandvägen S 

1 Parmmätaregatan 1

Varumärke.

Rikst.
4 27 

22 20 
20 12

Varumärke.

A. Tel. 
22 88 
60 1© 
61 98

Lars Monténs Neutrala Kårntval till ylletvatt och 
Oleintval till linnetvätt användes lämp- 

-------------------------------ligast sålunda:
»Va kg- tvål kokas i 2 liter vatten; när tvålen är upplöst, tillsättes under 

omröring 20 à 25 liter ljumt vatten; i denna utspädda lösning neddoppas plag
gen. Vid flletvätt böra såväl lösningen som sköljvattnet hafva 36 à 38 grader.. 

Finneé hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker.
N:r 19 Stora Nygatan. — N:r 29 S:t Paulsgatan.

Silfvermedalj i Köpenhamn 1888. Guldmedalj i Stockholm 1897.

Fru Andersen
från Köpenhamn gifver två sista kurser å 
hotell Horn härst. månd., tisd., torsd. och 
fredag, den 19, 20, 22 och 23 d:s.

SJUKHEM
eller hem för konvalescenter i Stockholm 
eller dess närhet önskas öfvertaga. Svar 
till »Spekulant» motses under adr. S. Gu- 
mæiii Annonsbyrå, Sthlm f. v. h.

Kom iltåg
Igelströmska helpensionen för flickor 

vid Persberg.

JTng, bildad flicka (boende i Stockholm), 
som genomgått Kindergarten, önskar 

sysselsätta och undervisa mindre barn i små
slöjd och läsning. Närmare upplysningar 
lämnas af föreståndarinnan för Kindergarten 
och Förberedande Samskolan, Kommen- 
'dörsgatan 25.

Mhoffû ”Moster Emmas Väf- 
llullC bok» kostar 1 kr. 35 öre. 
Första häftet, mattor. Andra häftet, tyger 

till gardiner, Herrkostymer, pr menad-, supé- 
och brudklädningar. Erhålles mot postför
skott trän fru Emma Andersson, Kuddby.

TJarnfröken. För att sköta en liten 6 
** års flicka, finnes plats hos fin famil i, 
för en väluppfostrad harnkär person med 
godt lynne, företrädesvis någon som genom 
gått en kurs i sjukvård. Till städning m m 
erhålles hjälp. Lön efter personens lämp
lighet. Svar i bref märkt »Barnkär» torde 
insändas till Tduns exp.

Ressällskap till Paris
önskar i slutet af febr. eher början af mars 
en 27 års flicka. Svar märkt »S. S.», p. r. 
Akarp.

Den 15 januari 1903 öppnades

Pensionat Birger Jarl,
Birger J arisgatan It, 1 tr. Stockholm.

Eleganta > um på längre eller kor
tare tid.

ElektH.sk belysning. Hiss.

Mot fritt vivre
önskas en barnkär, anspråkslös flicka till 
hjälp med tillsynen af en l.,års gosse. Svar 
med fotografi till »E. B », Östhammar p r

Lektioner i målning
efter naturen eller copiering gifves af Gerda 
Ahlm, Artil(erigatan 34, 4 tr. Trättas 12 
—2. Teltf. Österm. 249.

Sparkstöttingar i£0ÙWr£
10, 11, 12 fraktfritt försäljas af Fa
briken Varia, adr. Flen,

OBS. ! Öfverträffa alla andra i 
styrka och lättgående,

Till alla Husmödrar!
som önska pryda sina hem med en finare 
mönsterväfd yllefilt,rekommenderas ■■.Forsy 
utställnings Säng- & Mes-filtar som den 
finaste vara, som kan erhållas. Tilldrog sig 
synnerligen stor uppmärksamhet på Indu 
striutstäilningen i Gefle 1901. — Obs.! Fa
brikatet tillerkändes också utställningens 
endaooch högsta utmärkelse Guldmedalj. 
De påminna en om den gamla visans ord : 

Sa vof hon in himmel 
Så vof hon in jord etc.

1 liltame äro nämligen inväfda afbildnin- 
gar ur såväl Djur- och Växtriket som 
Sirater. OBS. OliksidigaU Tillverkade 
af främmande länders allra finaste ullsorter 
och torde benäget ej förväxlas med några i 
handeln förekommande fillsorter. Relativt 
billiga! Hvarje filt kostar 14 kronor. In
gående order effektueras omgående från

WETTERSTEflS
Hufvudagentur.

Bro — BOKEÄISTGE.
A te iförsäl jare^an fagas.

Nya Leksaksfabriken,;
GOTEBORG, 

tillverkar: Laterna-ma- 
gica, ångmaskiner & 
delar samt spisar, doc
kor, dockmöbler, tenn
soldater, fästningar, 
tåg, vagnar, handels 
bodar & stallar m. m. 
m m Illuslr. priskurant 
mot 10 öre porto.

LEDIGA PLATSER

X ldre, enkel, snäll och hjärtegod änkefru 
eller flicka, oberoende, som vill vara 

verksam, med g] ad t lynne, rask och prak
tiskt duglig, erbjudes snarast ett godt, lugnt, 
vänligt och trefligt liem i härlig trakt nära 
•ffad, mot alt vara ner.vklen husmoder ett 
kärleksfullt stöd och sällskap, samt styre 
och tillsyn i hemmet. Blott ett barn finnes 
Svar snarast med fotografi, äldersuppgifl 
och ref. till »Anhörig», Ronneby p. r.

Undervisningsvan,
enkel och anspråkslös lärarinna, sökes för 
2:ne flickor, 9 o. 7 år gamla, att undervisa 
i vanliga skolämnen och musik i elt enkelf 
hom på landet. Svar med fotografi jämte 
löneanspråk torde sändas under adress Fru 
Emma Valentin, Kärrgrufvan.

Damer !
En tjänsteman önskar erhålla en flicka 

eller ung änka (van vid landet), som på 
egen hand kan förestå en ungkarls hus. 
Svar, åtföljdt af fotografi (som återsändes) 
uppgi.t å ålder och pretentioner, tord« sän
das under adr • Framiidsplats 03», Iduns 
exp., Stockholm, f. v. b.

Lärarinna,
ej alltför ung, med kompetens att meddela 
undervisning i elementarskolans 2:dra klass 
kurs för gossar, samt något kunnig att un
dervisa i pianospelning, önskas under in
stundande vårtermin för 3 st. barn. Svar 
jämte fotografi insändes till »Södra Dalarne» 
under adress S. Gumælii Annonsbyrå, Sthlm

Barnsköte-ska,
fullt hemmasladd, att sköta två små barn 
och kunnig i sömnad, frisk samt med godt 
lynne och utmärkta rekommendationer ön
skas. Svar till »Lillan» med afskrift af be
tyg och bilist fotografi inlämnas i Wi-tedts 
speceriaffär i hörnet af Humlegårds- och 
Greftureeatorna, Sthlm.
jpör duglig, anspråkslös lärarinna, villig 

deltaga äfven i postgöromål, gifves plats 
att läsa med åttaårig pojke. Betygsafskrif- 
ter samt uppgift å löneanspråk sändes till 
W Strömberg, Furu sund.

Sjuksköterske- 
elev

erhåller plats vid Kopparbergs sjukstuga 
(18 sängar), om anmälan göres hos Dok
tor G. A. Alvin, Kopparberg.
J^ärarinna, undervisningsvan äfven i piano 

spelning, för 2:ne harn, en flicka 9 och 
en gosse 7 år, önskas med snaraste. Upp
gift om pretentioner insändes till »E.», 
Lofta.
Un intelligent, musikalisk flicka, som har 

förmåga att sprida glädje och trefnad. 
får förmånlig plats hos äldre ungkarl på 
landet (tillfälle att umgås med ungdom fin
nes). Svar med uppgift om lönevilkor och 
hälst med fotografi, torde benäget sändas 
till »X.». Baggetorp.
JTör lär;»rinnor och bildade hushallsbiträ- 
1 den finnas genast goda platser att söka. 
Mya Inackorderingsbyrån, Brunkebergsgat. 
3 B. Etab. 1887.
C*ör bildad, ung dam, hälst musikalisk, 

med vana att leda hushåll, och intres
serad af att göra ett hem trefligt, finnes 
plats att såsom värdinna förestå bättre ung 
karlshem i Öfre Norrland. Rekommenda- 
ioner jämte fotografi, adr. »Norrbottning», 
Iduns exp.
1)91*11 ©1/ Kfûl*clrâ äldre, frisk, van 
Dell llaKUlu och pålitlig, önskas
för två små barn. Svar till »Tjänsteman 
1903», p. r. Falun.
T ENKEL FAMILJ på landet, får under-
A visningsvan, anspråkslös lärarinna plats 
genast för att undervisa 2 barn (6—8 år). 
Lön 150 kr. Svar med betyg och fotografi 
till fru K. Ekelund, Grä«berg.
PX. KV. SJUKGYMNAST, som äfven är
L-1 villig biträda husmoder med förefallande 
göromål erhaller plats nu genast i Helsing- 
land. Svar med uppgift å lönevillkor sän
des under adress »G. L.», Bergsjö.

Hushållerska
sökes för ensam, yngre tjänsteman på lan
det. Svar om möjligt med fotografi sam1 
uppgift om löneanspråk jämte referenser 
sändes till »Teodor», Iduns exp., Sthlm.
UN UNG, musikalisk, bildad flicka af god 
J-' familj med gladt och vänligt sätt far nu 
genast plats i familj i en Jandsorfsstad som 
sällskap och hjälp i hushållsbestyr, sömnad 
m. m. Svar åtföljdt af fotografi och rekom
mendationer till »Ä. G.», Tduns exp.
J ärarinna önskas nu genast för 3:ne flickor
*J Svar till Fru Ida von Hall Asen, Wäse.
pN ENKEL, arbetsam, frisk, barnkär. bät-

tre flicka får genast plats för fyra barn 
to—2 år, van vid städning, handarbeten m.m. 
Betyg från föregående platser, jämte fotografi 
i svar till »160 kr.». Finland. Wasa p. r.
Anspråkslös lärarinna sökes för en fliokr 

9 år och en gosse 7 år." Svar medlöne 
pretentioner etc. sändes till »I. och H.», Bo
fors p. r.
A nspråkslös gladlynt och duglig flicka, kun 

nig i matlagning och sömnad, önska1 
-om hjälp i hushåll på landet. MusikalisV 
har företräde. Svar med fotografi till »150» 
Id uns exp. Före 24 jan.
fTTöksföreståndarinneplatsen vid Öster 

åsens sanaforium är ledig att när sorr 
helst ti’lträda. Hågade sökande, som kunna 
uppvisa prima referenser, erhålla närmare 
upplysningar genom brefväxling ™ed öfver 
läkaren d:r Tillman, Österås. Ålder om 
kring 40 år föredrages.
pn i vanliga skolämnen, språk och hälst 

äfven musik, undervisningsvan lärarinna 
för tvänne 9 och 11-åriga flickor, hvffken 
äfven bör hjälpa till med tillsynen af en 
fyra års flicka, får genast plats på landet i 
Skåne hos tjänstera ann afamilj. Svar med 
betyg och referenser insändas under adres® 
»Tjänsfemannafamilj» före den 1 febr. 1903 
till Iduns exp.

Tysktalande erhåller företräde.
/Snskas genast en undervisningsvan lära- 
^ rinna för en flicka 12 år och en gosse 
10 år. Elementarkurser. Undervisning i 
musik önskas äfven. Svar till »X. Y. Z,», 
Höganäs.
J bättre Stockholmsfamilj önskas en enkel, 
* frisk, ordningssinnad, gladlynt och bildad 
flicka af omkring 20 à 25 års ålder till verk
lig nytta och hjälp med barnens läxläsning 
och lekar, sömnad och hvarjehanda. Språk
kunnig har företräde. Svar med uppgift 
om ålder, referenser och löneanspråk samt 
fotografi sändas till Fru A. Klemming, 
Drottninggatan 88 A, Stockholm.

PLATSSÖKANDE
Anspråkslös, stadgad fl., önskar pl. a11 gr 

frun tillhanda. Kunnig i enkl. matl 
handarb. m.v m. »Värmländska 1903 , Karl 
stad p. r.

IÇontorsplats
önskas genast af bildad ung flicka, van vid 
kassa och bokföring. Svar till »Små an
språk», Iduns exp.

Herrar Landtmätare, 
Ingeniörer, Jägmästare.
Ung bildad flicka med vackert betyg öfver 

genomgången kartritningskurs önskar plats 
på nyåret. Kunnig i bokföring och skrif 
göromål. Svar till »Nyåret 1903». Gefle p r.

T3LATS a större landtegendom sökes af 
^ ung flicka med god uppfostran, för att 
mot någon lön vara husmodern behjälplig 
vid husliga göromäl och vid barnens vard. 
samt om så önskas meddela dem undervis
ning i musik och tyska. Svar inom 14 da
gar till »M S.», Gumælii Annonsb., Malmö

pLATS I FAMILJ som lärarinna för min 
V deråriga önskar ung. elementarbildad 
flicka. Svar till »X» Örebro p. r.

Morra Inackord.-Byrån, Mästersamuelsgat.
* 62, Sthlm. Anskaffar lärarinnor, värd , 

sällskapsd., affärs- och hushållsbitr., barn
fröknar, sjuksköterskor.
[ matlag., bakning, söm., fullt kunnig flic- 
* ka önskar plats. Ordningsvan, sparsam, 
plikttrogen. S ar »Glad, Arbetsam», under 
idress S. Gumælii Annonsbyrå, Sthlm.
pn ung flicka af gjDd familj, något kunnig

i husliga göromål, önskar genast plats 
a<t gå frun tillhanda. Svar emotses tack
samt af »Villig», Limmared p r.
LJuslig, bildad flicka, kunnig i matlagning, 
*■ bakning, handarb., väfning önskar plats. 
Svar ull »Villig», Gefle p. r.

Plats sökes.
En bildad, 27-årig flicka, som äger 

kunskap och vana vid sjukvård, skrif 
»öromål samt alla ett hems sysslor. 
»75», Norrköping p. r.

I bildad familj,
hälst på landet, i Öster- eller Vestergötland, 
önskar 20-årig skånska »mot fritt vivre» del- 
aga i husliga sysslor om sä önskas äfven 
handarb. och skrifgöromål. Svar märkt 

■ Vänligt bemötande», Iduns exp.
Ckickl. undervisningsv, lärarinna önskar 
^ plat«. Ufcm. betyg från lägre sem. och 
sjukl. lärov. Afläg i jan. mogenh.-examen 

några ämnen. Undervis, mindre försigk. 
elever i musik. Goda rekom. Svar snar. 
möjl. till »Arbetsam, energisk», Iduns exp. 
f. v. h.
JTndervisningsvan lärnrinna önskar plat-
^ i god familj nu till våren. Svar till 
»Våren 1903», Jönköping p. r.
J godt, trefligt hem på landet önskar ung
' bildad flicka, af god familj,., plats som 
sällskap och hjälp i hemmet. Är kunnig i 
hushålls skötande och handarbefen. Kan 
meddela undervisning i engelska språket, 
musik och oljemålning åt mindre försig
komna. Någon lön önskas. Svar fill »Glad 
och intresserad», Iduns exp.
J7ngelska, som ett par år vistats i Sverige.
^ önskar plats i familj för att undervisa i 
ritt modersmål. Vidare meddelar prostin
nan Björkman, Kammakaregatan 41, 1 tr. 
Stockholm.
JTng, musikalisk sjukgymnast önskar kom 
LJ ma till landet, är äfven villig deltaga 
inom hemmet förefaffande göromål. Svar 
till «Massös 1903», Iduns exp
JTn bättre, anspråkslös flicka önskar plats

i familj, är kunmg i matlagning, bak
ning. Löri önskas. Svar emotses tacksamt 
>u genast till »A. L.», Lilla Edet n. r.
C*n bättre musik, flicka önskar plats i stad 

eller på landet, att vara husm...beJ»j. i 
■Ila inom hemmet förek. göromål. Är villig 
betala något. Svar till »Asta 1903» Iduns 
%xn., f. v. b.
ETxam. lärarinna, med tjänstgöringsbetyg
* -* från elementarskola, söker plats, hälst 

i skola Svar »24», Landsbro.

Bildad, bättre flicka,
kunnig i såväl enklare som finare matl. och 
f. ö. i allt, som hör titl ett hems skötande, 
önskar plats att förestå ungkarls eller änke
mans hushåll. Ett hem, där barn finnes, 
föredrages. Hjälp med läxläsn. och musik 
kan i så fall äfven erhållas. Svar till »M. 
R.», p. r. Jönköping.
JTn frisk, anspråkslös flicka^ mycket in 
^ tresserad af husliga göromål, önskar nr 
plats i familj. Är fullt kunnig i matlag 
ning. bakning samt hvad som till ett hen 
hörer. Lön erforderlig. Svar emotses tack
samt till »Kompetent», Eskilstuna p. r.
"Qrildad, musikalisk flicka önskar 

komma i god familj såsom säll
skap och hjälp. Referenser finnas 
och fordras. Svar till »Norrländska», 
p. r. Hernösand.
Oildad, musikalisk flicka, huslig,jirbetsam 

och ordningsfull, som genomgått kursei 
i bnkförmg m. m. och genom vistelse i Eng 
’and behärskar språket, önskar anställning 
med snaj-aste Svar till »27 år», Annons
byrån, Östra Larmgatan 1, Göteborg.

OBS.T OSS. I
Ungt vant skrifbiträde, önskar plats som 

kassörska i affär eller restaurant. Innehar 
plats men önskar ombyte. Svar »Kvinnligt 
biträde», Iduns exp. f. v b.
Ctockholms Nya Förmedlingsbyrå, Kam- 
^ makaregafon 48, anskaffar värdinnor, 
’ärarinnor, sällskapsdamer, affärs- & hus- 
hållsbiträden samt harnfröknar.
"Di’dad, praktisk flicka, kunnig i matlag- 

ning, bakning, klädsömnad handarbefen 
•n. m., barnkär, arbetsam önskar plats 
^vai »Godt lynne», Iduns exp.
JTn ung, bildad, treflig flicka, önskar mot 

fritt vivre eller någon ersättning plats i 
fin familj, hälst på landet, såsom sällskap 
och hjälp i hemmet. Är kunnig i matlag
ning, bakning, handarbeten samt allehanda 
«krifgöromål. Stö»sta afseende fästes vir 
att fullkomligt hlifva ansedd såsom familje
medlem. Referenser finnas Svar till »Hus
lig 19 är», postkontoret Victoriagatan, Göte
borg.

N STUDENTSKA med bra betyg önskar 
1 plais som guvernant. Svar till »Latin- 

linien B» pr Nyhy Biuk.

T Tng musikalisk flicka, nyligen bemkom- 
men från Tyskland, önskar till nyåret 

plats som sällskap och hjälp, i bildad fa
milj. Goda referenser finnas. Svar under 
adress »Platssökande», Örebro p. r.

Plats I bättre familj,
nu eller till råren önskas af en arftet- 
sam och proper flicka från landet. 
Svar emotses i biljett till »X. H. 25», 
Svenska Telegrambyråns A.nnonsafdel- 
ning, Stockholm.
plats önskas af ung, gladlynt flicka, som 

genomgått hushållskurs, Önskar äfven 
deltaga i skrifgöromål. Refer, finnas. Svar 
till »Familjemedlem», p. r. Tierp.

En bildad dam, s Ä
kunnig, söker anställning i en familj, hälst 
i stad, att förestå hemmet, är van vid alla 
i ett bus förekommande göromål till.hem 
mets ordning och trefnad. Svar till »Ö. Z 
Stehag.

J7N BÄTTRE FLICKA, genomg. semin., 
söker plats ss. guvernant el. säliskaps- 

dam, genast el. 1 febr. Lärarinne- o. guv.- 
betyg finnas. Svar sändes godhetsi. inom 8 
dag. t. »Platssökande 1903», Karlskrona p. r.

JVIedelålders flieka,
af bildad familj, musikalisk,o o. som en tid 
varit sällskap at o. ensam vårdarinna af en 
äldre, numera afliden dam, söker dylik plats, 
eller ock är hon villig komma till äldre 
herre. Fordringarna ansprakslösa. Goda 
muntliga och skriftligao intyg erhållas, om 
svar und. adr. »Anspråkslös» insändes till 
Aftonbladets kontor, Stockholm.

Anspråkslös, något musikkun. flicka ön- 
skar 1 mars plats i fam. Villig deltaga 

i alla inomhus förekommande göromäl. Kan 
undervisa nybörjare i musik. Något kun. 
i linnesöm och handarb. Svar emotses tack
samt t. »Bertha» p. r. Landskrona in. 8 dag.
I TNG FLICKA, som genomgått sjuklassigt 

läroverk samt tre månaders kurs i mat- 
lagningsskola, önskar plats i fint bildad fa
milj nu genast. Pretentioner: att anses som 
familjemedlem. Svar märkt »Skånska 17 år» 
under adr. S. Gumælii Annonsbyrå, Sthlm.

prån 15 januari erhålles inackordering i 
Stockholm för bildad, yngre, eller me

delålders dam, i mindre familj, där inga 
andra inackorderingar finnas. Närmare un
derrättelse lämnas af Fru A—n, Storgatan 
18, 4 tr.

godt, bildadt hem, kan ung flicka fä in
ackordering. Deladt rum. Svar till »Godt 

hem Vasastaden», Iduns exp., S him.
pn 19 års flicka söker inackordering emot

betalning uti en glad familj på landet i 
prästgård eller annan, för att inhämta kun
skaper i det husliga, samt erhålla under
visning i skrifning m. m. Svar »19 år», 
Eskilstuna p. r

Hos oberoende
och barnlös ung änkefru, med eget hem på 
landet i hälsosam och naturskön trakt, mot
tages till inackordering några stycken flic
kor på 9—10 års aider. Undervisning med
delas i läroverkens alla ämnen samt musik. 
Enkel, sund och närande, god och riklig 
föda samt kärleksfull omsorg utlofvas. Re
ferenser lämnas. Svar märkt »Hösttermi
nen 1903» torde adresseras till S. Gumælii 
Annonsbyrå, Sthlm.

En musikalisk yngling,
som genomgått 5 klasser vid a-lmänt läro
verk, önskar komma i en bildad, treflig fa
milj på landet för att få några limmars 
sysselsättning med skrifning el. dyl. Svar 
med uppgift om pris m. m. emotses tack
samt af »17-åring», Geflepostenskontor, Gefle.
pn flicka får inackordering i god familj, 

där rum skall delas med elev vid Högre 
Lärarinneseminariet. Priset 70 kr , G5 om 
helt år. Bergsgatan 18, 4 tr., A. Linden- 
crona. född Hasselrot.

En flieka
önskar inackordering i godt och trefligt hem 
för alt lära hushållet, helst på egendom där 
flera flickor finnas. Svar genast med pris 
och upplysningar till »Signe 1903» Gumælii 
Annonsbyrå, Malmö.
TDillig helårsinackordering finnes att få för
^ herre el. dam, som önskar lefva i ro 
på landet. Vidare genom korresp. med 
Svartshults prästgård pr Säfsjöström.

Föräldrar och Målsmän!
Ett par minderåriga barn få god inackor

dering nu genast elier framdeles. Upplys
ningar lämna fru Esther Nordensson, Flem- 
minggatan 1 samt professorskan Calla Cur- 
man, Floragatan 3, Stockholm. Svar till fru 
Hilma Palmgren, prästgården, Nässjö.

PsiflC Famille française reçoit pension- 
rclIIÄ. naires. Confortable villa, joli 
i ardin, bains, calorifère, leçons de français. 
Hautes références. M:me Lehmann, 7 rue 
Scheffer.

skolflicka
kan få ett godt hem i Stockholm, med öm 
och moderlig tillsyn. 15-årig dotter finnes 
i familjen. Priset moderat. Närmare un
derrättelser genom svar till »Hemtrefnad» 
Tduns exp

Pension dans fam. franc. Réfe
rences suédoises. M:me Barré, 70 rue 

d’Assas, quartier Luxembourg.

OARIS.
K- rPTM>Ps

Junge Damen, die gründlich Deutsch ler- 
” nen wollen, finden angenehmen Aufent
halt in der Familienpension von Frau v. 
Mengershausen. Hannover, Ferdinand- 
strasse. Beste Referenzen.
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Pelleriris Margarin 

är bäst!

Allm. telefon : 
868 47 35, 

47 36

4 proc. ränta.
Nordiska Kreditbanken

1 Drottninggatan 1 
Mynttorget 4 Drottninggatan 102 

Hornsoatan 52.

Se i veckans nummer af

PUCK
Victor Andréns briljanta helsida med 
motiv från societén.

Dessutom Historien om Aron Hirsch 
& Comp, från Halberstadt i ord och 
bild. Stockholms rådhusfråga m. m

TIDAHOLMS „
FAHTASIMOBLER

rikhalt. urval 
fornn. stil. Füll
st. rumsmöble- 
mang utföras 
alla olika varia- 
tioner efter or 

der. Mod. mönster. Begär prisuppgifter från 
Tidaholms Bruks Aktiebolag, Tidnholm. 
(Försäljningsmag. Beridarebansg. 27, Sthlm.)

flgra Mejeri-
Margarin

är
finaste märket.

S SK CLARA

Köp Ziirieher Sidentyger
Försändes till fabrikspriser franko och tullfritt direkt till privatpersoner. 

Rekvirera, pr o t ver. --------

Stort lager första nyheter i svarta, hvita och ku
lörta sidentyger till brud-, sällskaps- och promenad
toaletter.

t E. SPINNER & C:ie,
ZÜRICH (SCHWEIZ).

(förr J. Ziirrers sidenfabrik, grundl. 1825).

1
I

©i®®®“®
Riksfeleron: 

1 7®.
66 10.

©

etableradt i Stockholm 1880.

l:a Anthracit.
Hush&llskol. Cokes. Briketter.

«* • “ "'tsS»*'' 35
Mode- oeh sybe 36

5

äfven

ar.

I V^vinnar\s
^ådgifvare!

En kortfattad, oumbärlig handbok 
i populär hälsovård

för

Flickor, hustrur och mödrar.
Af O. FL. D.

Varmt förordad af Med. Dr Anton 
Nyström.

Med ett särskildt kapitel om
späda barns yård.

Enda billiga och dock fullständiga 
.rbete på området!

En nätt volym på öfver 200 täta sidor 
för endast Kr. 1: 75 i hvar je bok
handel, eller mot ins. af beloppet per 
postanvisning eller i frimärken till 
A.-B. Varias Boktryckeri, Stöck
li olm.

En bok, som
ingen kvinna

kan nndvara!

Göteborgs 
Enskilda Bank

Brunkebergstorg 12.

Sparfcasseränta 4 proe.

Vid Göteborgs Handelsskola,

Nytt! 10 öre 
pr n:r!

Iduns Handarbetstidning
utkommer år 1903 två gånger i månaden som en själfständig 
mönstertidning och kostar för helt år kr. 2: 20 för halft år 
kr. 1: 20. För detta enastående billiga pris erhålles sålunda 
24 nummer med originalmönster till handarbeten af alla slag. 
broderier, läderplastik, träsniderier, glödritning 
m. m. komponerade af tvänne framstående kvinnliga konstnärer 
pä detta område.

Västra Sveriges förnämsta handelslä- 
roverk, FTrik 11 ah l bergs ga tan 2, midi 
emot K. F. XT. M.. Göteborg, börjar vår
terminen Onsdagen d. 21 januari 1903.

Vid läroanstalten emottagas sa väl 
kvinnliga som manliga elever afhvar- 
je samhällsställning och utan af seende 
på ålder eller förkunskap er.

Grundlig, fullständig och praktisk 
undervisning i dubbla italienska bok- 
hålleriet, handelsräkning, skönskrif- 
ning, rundskrift, stenograf,, maskin- 
skrifning, svenska, tyska, franska och 
engelska språken.

Ämnena äro valfria.
Platser anskaffas i de flesta fall.
Nya hufvudkurser börja under vår

terminen den 17 februari, den 3 och 
17 mars, 15 april och den 12 maj.

Bref besvaras per omgående och uttörligt 
prospekt kostnadsfritt på begäran.

Ttikstelefon 3161. Göteborg i jan. 1908.
Karl 0. Lindeberg,

skolans föreståndare.

10 öre 
pr n:r! Nytt!

Björstedtska Skrif-, Språk- i Handels-lnstitutet.
Smål andsgatan 31 B, Stockhohn. A. T. 120 58. Handel s- 
läroverk med särsk. fackafdeln. Helårs-, Termins- o. 3- 

mån:s-kurser för Kontor,o Handel, Handtv. o. Landtbr. samt under- 
visn. i ensk. ämnen. Vårterm. börjar d. 14 jan. 1903. Anmäln. 
dagl. — Begär prospekt.

Ylleklädningar
i afpassade bitar à 6 mtr, extra fin 
Engelsk Cheviot, svart, mörkblå och 
rödbrun, som kostat 12 kr., bort
slumpas af en händelse till kr. 7: 75 
pr styck.

Hörnboden,
6 Observatoriegatan 6, 

STOCKHOLM.

Linne!
3,000 duss. utmärkt vackra bandväfda 

ser vietter bortslumpas till kr. 4: 50 pr duss. 
6 duss. sändas fraktfritt.

Ldnneväfveriet, Borås,

Se nedanstående erkännande!
»Allenburys» Halted Food N:r 3 

har af mig under ett halft års tid blifvit 
användt i flera fall af konvalescens, blod
brist och allmän kraftlöshet och därvid 
visat sig vara ett synnerligen kraftigt 
näringsmedel, som de sjuka haft storl 
gagn af och utan undantag haft lätt att 
fördraga, intygas

Norrköping Kneippbaden d. löjan. 1901.
’Tokan O. A. Bergqwist.

Öfver läkare vid Kneippbaden.
Då priset på dessa food är dubbelt så 

billigt som andra foodsorter inses lätt 
fördelen af att använda endast »Allen- 
burgs» food. Säljes på apoteken samt 
i delikatessaffärerna. I parti genom A. 
W. lieland, Rikstelefon 11 91, Norrkö- 
/ting och Adolf Ahhjren, Gefle.

Helt år 
Kr. 2: 20

I Vasa Kindergarten,
Uplandsgatan 24, II. Tel. Vasa 668 

börjar vårterminen Tisdagen den 20 Jan. 
Begränsadt antal elever. Anmäln. dagl. 
kl. 11—12 f. m. Prospekt på begäran.

HILDA TROILI.

Kurs i klädsömnad
Undervisning i mönsterritning, tillskär

ning, profning och sömnad efter fröktn 
Hulda Lundins metod. Lektionstid 10—2. 
Tel. Br. 206. Loiten Dahlström,

Drottninggatan 64.

Hällt ar
Kr. 1: 20

än någonsin, i helt ny utstyrsel, utkommer Iduns Modetidning år 1903 med 
två nummer i månaden, hvart och ett med dagens nyaste moder från Paris, 
London, Wien och Newyork, tryckta på tjockt och fint illustrationspapper. 
Dessutom en serie afbildningar af våra vackra svenska folkdräkter.

IDUNS MODETIDNING
Då den därtill erhålles till det otroligt billiga priset af kr. 2:20 för 

helt år eller kr. 1: 20 för halft år å närmaste postanstalt genom pre
numeration, eller 10 öre pr nummer hos alla våra kommissionärer'samt 
tillhandahåller tillklippta, fullt korrekta mönster till ett mycket billigt 
pris, finnes det helt visst ingen praktisk husmor, än mindre någon söm
merska, som underlåter att på prof prenumerera på

Halft år 
Kr. 1:20

IDUNS MODETIDNING för år 1903. Helt år
iTm 0. ontkr* ämtm ää%J

Sydsvenska

Kredit-Aktie-Bolaget,
Stockholm, 17 Fredsgatan 17 

Afdelningskontor Götg. 31. 
(Fonder kr. 6,765,000.)

Deposition ...................... 4 %
Sparkasseräkning ....... 4 %
Upp- & Äfskrilning........  2 %

Kassafack à 15, 20 och 25 kr.

Hemsparbössor.

Hernösands 
Enskilda Bank,

Kungsträdgårdsgatan 16.
Sparkasseräkning.

Kassafack 15 kr. för år. 
Kotariatafdelning.

Stockholms Diskontobank,
Hufvudkontor: Regeringsgat. 8, 
Af delningskor tor: Hötorget 8.

Högsta depositionsränta_4VS %
Sparkasseränta _________  4 »
Checkräkningsränta_____  2 »
Kreditivränta .....................  5 »

Utländskt mynt hopes och säljes. 
Besekreditiv utfärdas. Notariat- 

afdelning. Förvaringsfack.

Första klass Privathotell,
en och två trappor upp,

8 Birger Jarl sgatan (f. d. 10), 
Stockholms förnämsta gata. 

Rikstelef. 4401. Allm. Telef. 12539.
Edla Carlsson.

HSgstedt i C:o
32 Regeringsgatan 32 

— Stockholm — 
Specialitet:

Bordeaux- & 
Bourgogne-viner.

Billiga priser.

Prytz Té
i lufttäta »bleckdosor».

Kinesiskt: Etikett: ^kilo V4kilo Vs kilo
Prima ....... (röd) 4.— 2— 1.10
Superior...... (grön) 3.50 1.75 1.—
Fint ...........*. (gul) 3.— 1.50 0.90
Ordinärt...... (blå) 2.50 1.25 —

Ceylon :
N:o 1 ...... röd (wit) 3.50 1.75 1.—
N:0 2...... blå (wit) 3.— 1 50 0 90
N:o !»......  svart (wit) 2.50 1.25 0.80

100 olika vy- och genre- 
brefkort erhållas omg. om kr. 
1.65 insändas till John Frö
berg, Finspong.


